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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 14. decembris)

par valsts atbalstu C 38/05 (ex NN 52/04), ko Vacija pieskira Biria grupai

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 8289)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/471/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu (1),

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apak$punktu,

péc tam, kad ieinteresétas personas ir aicinatas iesniegt savas
piezimes saskana ar iepriek$ minétajiem pantiem (%), un nemot
vera §is piezimes,

ta ka:

I. PROCEDURA
1.1. Procediira Komisija

(1)  Komisija 2002. gada 23. janvari un 2002. gada
20. augusta sanéma stdzibu par valsts atbalstu par labu
Biria grupai valsts galvojuma veida.

(2)  Péc Vacijas un Komisijas sarakstes Vacija 2003. gada
24. janvara véstulg, kas registréta 2003. gada 28. janvari,
informéja Komisiju, ka planotais galvojums, kuram bija
nepiecieSama Komisijas piekriSana, ir atsaukts. Par to
2003. gada 17. februara véstule informéja sadzibas
iesniedzgju.

(3)  Ar 2003. gada 1. julija véstuli, kas registréta 2003. gada
9. julija, un 2003. gada 8. augusta véstuli, kas registréta
2003. gada 5. septembri, stidzibas iesniedzéjs informéja

() No 2009. gada 1. decembra EK liguma 87. un 88. pants ir kluvusi
attiecigi par 107. un 108. pantu Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD). Péc batibas EK liguma 87. un 88. pants un LESD
107. un 108. pants ir identiski. Saja lémuma atsauces uz LESD
107. un 108. pantu vajadzibas gadijuma jasaprot ka atsauces uz
attiecigi EK liguma 87. un 88. pantu un atsauces uz Tiesu ka
atsauces uz Pirmas instances tiesu.

() OV C 2, 5.1.2006., 14. Ipp.

par citu valsts galvojumu Biria grupas laba, ka arT par to,
ka valstij pieder dalas minétas grupas uzpémumos.

Komisija 2003. gada 9. septembra véstulé pieprasija
paskaidrojumus, kurus Vacija iesniedza 2003. gada
14. oktobra véstulg, kas registréta 2003. gada 16. oktobri.
Komisija 2003. gada 9. decembri pieprasija turpmakus
paskaidrojumus, kurus Vacija iesniedza 2004. gada
19. marta vestulé, kas registréta taja pasa diena.

Komisija 2004. gada 18. oktobri izdeva rikojumu sniegt
informaciju, jo tai bija Saubas par to, vai atbalsta pasa-
kumi par labu Biria grupai atbilda noteikumiem, uz kuru
pamata tie it ka tika veikti. Atbildot uz rikojumu sniegt
informaciju, Vacija 2005. gada 31. janvara véstulg, kas
registréta taja pasa diena, iesniedza turpmaku informa-
ciju.

Komisija 2005. gada 20. oktobri uzsaka tiis iespgjamo
valsts atbalstu formalas izmekléSanas procediru. Taja
pasa lemuma Komisija konstatéja, ka vairaki citi skietami
prettiesiski veiktie valsts atbalsta pasakumi vai nu nav
uzskatami par valsts atbalstu, vai ari ir veikti, pamatojo-
ties uz apstiprinatiem valsts atbalsta pieskirsanas noteiku-
miem. Minétais Komisijas 1émums ir publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (}). Komisija aicinaja visas
ieinteresétas personas izteikt piezimes par iesp&jamiem
valsts atbalsta pasakumiem. Piezimes tika sapemtas no
§adam ieinteresétajam personam: ar 2006. gada
27. janvara véstuli, kas registréta 2006. gada 30. janvari,
sapemtas piezimes no ieinteresétas personas, kas vélgjas
palikt anonima; ar 2007. gada 6. februara véstulem, kas
registrétas taja pasa diena, sanemtas piezimes no Prophete
GmbH & Co KG, Rheda-Wiedenbriick, un Pantherwerke AG,
Lohne; ar 2006. gada 6. februara vestuli, kas registréta taja
pasa diena, un ar 2006. gada 27. februara véstuli, kas
registréta taja pasa diena, sapemtas piezimes no Vater-
land-Verke GmbH & Co KG, Neuenrade.

Vacijai §Ts piezimes nositija ar 2006. gada 6. februara un
2006. gada 2. marta véstulém. Vacija sniedza atbildi
2006. gada 5. aprila véstulg, kas registréta 2006. gada
7. aprili, un 2006. gada 12. maija véstule, kas registréta
taja pasa diena.

() Skat. 2. atsauci.
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Savas piezimes par formalas izmekléSanas procediras
uzsak§anu Vacija iesniedza 2006. gada 23. janvara
véstule, kas registréta taja pasa diena.

Komisija 2006. gada 6. februara véstulé pieprasija
papildu informaciju, kuru Vacija sniedza 2006. gada
5. aprila véstulg, kas registréta 2006. gada 7. aprill
Komisija 2006. gada 19. julija nositija vél vienu papildu
informacijas pieprasijumu, uz kuru Vacija sniedza atbildi
2006. gada 25. septembra véstulg, kas registréta 2006.
gada 26. septembri.

Komisija 2007. gada 24. janvari pienéma lémumu (*)
saskand ar 7. panta 5. punktu un 14. panta 1. punktu
Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK)
Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
EK liguma 93. panta piemérosanai (°).

1.2. Procediira Vispargja tiesa

Saksijas federala zeme 2007. gada 5. aprili iesniedza
sidzibu pret Komisijas lémumu attieciba uz 2. un 3.
pasakumu (lieta T-102/07). 2007. gada 16. aprili vél
vienu stdzibu iesniedza MB Immobilien Verwaltungs
GmbH un MB System GmbH & Co. KG, kas ir atbalsta
sanéméju, kuriem lémums bija adreséts, tiesibu parpéméji
(T-120/07). Si otra siidziba attiecas uz visiem trim pasa-
kumiem, kas bija lémuma priekSmets. Ar 2008. gada
24. novembra lemumu Visparéjas tiesas priekssédetajs
apvienoja abas lietas.

Visparéja tiesa ar 2010. gada 3. marta spriedumu atcéla
Komisijas 2007. gada 24. janvara lémumu.

Studzibas (kuras liela méra atkartojas) pamata aptvéra
$adus argumentus. Pirmkart, stidzibas iesniedzgji kritizéja,
ka Komisija nepamatoti secinaja, ka uz 2. un 3. pasa-
kumu neattiecas apstiprinata Vacijas valsts atbalsta
shéma. Otrkart, Komisijas veiktais novértéjums, saskana
ar kuru atbalsta sanéméji uzskatami par griitibas nona-
kusiem uzpémumiem, ir klGdains. Treskart, stidzibas
iesniedzgji kritizgja kladu Komisijas lémuma pamatojuma
attieciba uz atbalsta elementa apméru.

Visparéja tiesa apstiprindja Komisijas lémumu attieciba uz
secinajumu, ka uz 2. un 3. pasakumu neattiecas apstip-
rinata valsts atbalsta shéma. Turklat Vispargja tiesa apstip-
rindgja Komisijas veikto noveért§jumu, saskana ar kuru
atbalsta sanéméji ir “gritibas nonakusi uzpémumi” atbil-
stodi definicijai, kas ieklauta Kopienas 1999. gada pamat-
nostadnés par valsts atbalstu griitibas nonaku$u uzné-
mumu glabsanai un parstrukturéSanai (°) (turpmak
“1999. gada glabsanas un parstrukturé$anas pamatno-
stadnes”). Vispargja tiesa atcéla léemumu vienigi tadé], ka

L 183, 13.7.2007., 27. lpp.

L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.
C 288, 9.10.1999., 2. Ipp.

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

trika pamatojums riska prémijam, kas izmantotas valsts
atbalsta elementa aprékinasanai. Vispar¢ja tiesa jo ipasi
konstatéja, ka, aprékinot valsts atbalsta elementu aizde-
vuma, kuru pieskir gritibas nonakuSam uzpémumam,
nepietiek ar vienkar$u atsauci uz Komisijas 1997. gada
pazinojumu par atsauces likmes un diskonta likmes
noteik$anas metodi () (turpmak “1997. gada pazinojums
par atsauces likmi”), lai pamatotu dazado riska prémiju
izmantoSanu.

Tapéc saskana ar LESD 266. panta 1. punktu ar 3o
lemumu tiek Tistenots Vispargjas tiesas spriedums un
sikak izskaidrota metode, ko Komisija izmantoja, lai
aprékinatu valsts atbalsta elementu apskatamaja pasa-
kuma. Sis lemums neko nemaina valsts atbalsta novérté-
juma, kuru Komisija veica 2007. gada 24. janvara
lémuma ietvaros. Tas jo Ipasi attiecas uz aspektiem,
kurus Vispargja tiesa jau izveértéja.

1.3. Procediira péc Visparéejas tiesas sprieduma

Péc Vispargjas tiesas sprieduma ieinteresétas personas
2010. gada 7. junija iesniedza papildu piezimes, kas
registrétas taja pasa diend. Sis piezimes nosiitija Vacijai
2010. gada 16. junija. Vacijas atbilde uz ieintereséto
personu piezimém tika nosatita Komisijai 2010. gada

Komisija 2010. gada 19. augusta nosiitija Vacijai infor-
macijas pieprasjjumu, uz ko Vacija atbildéa ar 2010.
gada 14. septembra vestuli, kas registréta taja pasa diena.

II. APRAKSTS
2.1. Atbalsta sanéméjs

Biria grupa lidz 2005. gada 7. novembrim raZoja un
tirgoja velosipédus. Grupas matesuznémums, kura nosau-
kums toreiz bija Biria AG, atradas Neikirha, Saksija, kas ir
regions, kam ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar LESD
107. panta 3. punkta a) apakSpunktu ().

Grupas apgrozijums 2003. gada bija 93,2 miljoni euro
(2002. gada — 83,8 miljoni euro) un tas pelpa bija
3,7 miljoni euro (2002. gada - 5,8 miljonu euro zaudé-
jumi). Grupai 2003. gada bija 415 darbinieki (2002. gada
— 490 darbinieki), tadgjadi ta ir liels uznémums.

Matesuznémumu nodibindgja 2003. gada, apvienojot
iepriek$gjo Biria AG ar vienu no meitasuznémumiem —
Sachsen Zweirad GmbH. Vienlaikus uznémuma nosau-
kumu mainjja no Sachsen Zweirad GmbH uz Biria
GmbH. 2005. gada aprili Biria GmbH parveidoja par
Biria AG. 2003. gada Biria GmbH apgrozijums bija 55,7
miljoni euro un pelpa sasniedza 3,6 miljonus

() OV C 273, 9.9.1997., 3. Ipp.

(%) Jau pasakuma veikSanas bridi regionam bija tiesibas sanemt atbalstu,
un saskana ar Vacijas regionala atbalsta karti 2007.-2013. gadam
(OV C 295, 5.12.2006., 6. lpp.) tam §is tiesibas ir vél joprojam.
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euro. Biria AG vienigais Ipa$nieks ir Mehdi Biria kungs.
Matesuznémums turpmak teksta tieck saukts par Biria.

Papildus matesuzpémumam nozimigakie grupas uzné-
mumi ir Bike Systems GmbH & Co Thiiringer Zweiradwerk
KG (turpmak — Bike Systems), kas pieder Biria grupai caur
Biria meitasuznémumu Bike Systems Betriebs- und Beteili-
gungsgesellschaft mbH (turpmak — BSBG), ka ari Checker Pig
GmbH.

Bike Systems atrodas Nordhauzena, Tiringené, kas ir
regions, kam ir tiesibas sapemt atbalstu saskana ar
LESD 107. panta 3. punkta a) apakS$punktu. 2003.
gada Bike Systems apgrozijums bija 6,1 miljons euro un
zaud&jumi sasniedza 0,6 miljonus euro. Uzpémuma stra-
daja 157 darbinieki. Bike Systems razo velosipédus tikai
matesuznémumam BSBG (Lohnherstellungsvertrag). BSBG ir
atbildigs par velosipédu pardosanu.

Checker Pig GmbH atrodas Drézdeng, Saksija, kas ir
regions, kam ir tiesibas sapemt atbalstu saskana ar
LESD 107. panta 3. punkta a) apakSpunktu. 2003.
gada Checker Pig GmbH apgrozijums bija 6,9 miljoni
euro un zaud&umi sasniedza 0,4 miljonus euro. Uzné-
muma stradaja 43 darbinieki.

Biria 2005. gada 7. novembri pardeva lielako dalu savu
aktivu diviem Lone Star — privata ieguldjumu fonda —
grupas uznémumiem. Nekustamie ipaSumi paliek Biria
ipaSuma, kas tos iznoma Lone Star grupai. Aktivu pardo-
Sanas cena bija 11,5 miljoni euro. Pardoto aktivu tirgus
vértiba saskana ar argja eksperta noveértgjumu bija 10,7
miljoni euro.

Saskana ar Vacijas sniegto informaciju pardosanu veica
atklatas, parredzamas un neierobezotas izsoles veida.
Izsoli izsludindja interneta un vairakos drukatos plassa-
zinas lidzeklos. Jauna investora piesaisti§anai tika pieda-
vatas vairakas iespgjas: atsevisku aktivu iegade (Asset-
Deal), visu aktivu iegade vienota bloka vai akciju iegade.
Lone Star izvélgjas aktivu parpemsanu Asset Deal pieda-
vajuma ietvaros.

Saskana ar Vacijas sniegto informaciju uznémuma pardo-
Sanas process tika uzsakts pirms Komisijas 2005. gada
20. oktobra léemuma par formalas izmeklésanas proce-
diras uzsakSanu. 2005. gada 4. oktobri beidzas pirmais
piedavajumu iesniegSanas termins.

Pasreizgjais Biria AG tiesibu parpémejs ir uznémums MB
Immobilien Verwaltungs GmbH (turpmak MB Immobilien);
Bike Systems tiesibu parnéméjs ir MB System GmbH und
Co. KG (turpmak MB System). Kops 2008. gada julija MB
Immobilien atrodas likvidacijas procesa.

[znemot matesuznémumu Birig, $aja [émuma tiek izman-
toti uznémumu nosaukumi, kuri Siem uznémumiem bija
pasakuma veikSanas bridi.

(29)

(30)

(31)

(33)

2.2. Finansialie pasakumi

1. pasakums: 2001. gada marta gbb Beteiligungs AG
(turpmak gbb) ieguldija Bike Systems kapitala dalas bez
balsstiesibam (stille Einlage) EUR 2 070 732, ieguldijuma
termin$ bija lidz 2010. gada beigam. Toreiz gbb bija
uznémuma DtA-Beteiligungs-Holding AG 100 % meitasuz-
némums, savukart DtA-Beteiligungs-Holding AG bija uzné-
muma Deutsche Ausgleichsbank (valsts attistibas bankas)
100 % meitasuzpémums; Deutsche Ausgleichsbank tika
izveidota ka publisko tiesibu subjekts uz ipasa likuma
pamata.

gbb Beteiligungs AG pastavéja jau bijusas Vacijas Demo-
kratiskas Republikas laika ka valsts banka lauksaimnie-
cibas nozaré. Uz Apvienosanas liguma pamata to 1990.
gada parveidoja par Berliner Genossenschaftsbank -
publisko tiesibu subjektu Federalas Finan$u ministrijas
uzraudziba. 1991. gada nosaukums tika nomainits uz
gbb Beteiligungsholding, un 1997. gada to parveidoja par
akciju sabiedribu. Tadgjadi ta vairs neatradas Federalas
valdibas ipasuma, bet kluva par Deutsche Ausgleichsbank
meitasuzpémumu. Kop§ gbb dibinasanas valsts parvaldei
bija spéciga ietekme uz uzpémumu. Laika, kad gbb bija
publisko tiesibu subjekts, tas atradas tiesa atbildigas
ministrijas  uzraudziba, un uzpémuma uzraudzibas
padomé bija iestazu parstavji. Péc parveidosanas akciju
sabiedriba un ieklauSanas banka Deutsche Ausgleichsbank
uzpémums gbb tika paklauts kontrolei, ko valsts iestades
istenoja par Deutsche Ausgleichsbank (skatit turpmakos
apsvérumus).

Deutsche  Ausgleichsbank ka publisko tiesibu subjekts
atradas Federalas lekslietu ministrijas uzraudziba. Turklat
Deutsche Ausgleichsbank uzraudzibas padomes vairakumu
veidoja Federalas valdibas un federalo zemju valdibu
parstavji un Bundestaga locekli.

Saskana ar Likuma par Deutsche Ausgleichsbank 4. panta 1.
punktu bankas darbiba aprobezojas ar tadu pasakumu
finansésanu, kas kalpo mazu un vidgju uzpémumu,
brivo profesiju, vides aizsardzibas un socialas politikas
atbalstam un Otra Pasaules kara parvietoto personu inte-
gracijai.

Likuma par Deutsche Ausgleichsbank 4. panta 4. punkta ir
paredzeta iespéja, ka banka iegadajas kapitala dalas citos
uzpémumos, ja tam piekrit uzraudzibas padome un par
bankas uzraudzibu atbildiga ministrija.

Kapitala dalas uznémuma Bike Systems ir minétas Deutsche
Ausgleichsbank 2001. un 2002. gada parskatos, jo 3is
kapitala dalas (kas atbilda kapitala dalam bez balsstie-
sibam) sasniedza 20 % un tadgjadi parsniedza ar zino-
anas pienakumu saistito robezvértibu. 2001. gada gbb
piederéja 18 uznémumos kapitala dalas vismaz 20 %
apmera.
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(35) Uz Federala likuma pamata Deutsche Ausgleichsbank 2003. ierosinatais maksatnespéjas process. Tadgjadi tobrid tas

(36)

(39)

(40)

gada apvienojas ar Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (KfW).

Gan Deutsche Ausgleichsbank, gan KfW ir ta sauktas attis-
tibas iestades (Forderinstitute), t. i, bankas, kas sava
darbiba aprobezojas ar regionalu, saimniecisku un social-
politisku pasakumu veicinaanu. To atbilstoso pasakumu
ietvaros, kuriem Vacija piekrita valsts atbalsta lieta
E 10/2000 (°), attistibas iestazu darbiba tika ierobezota,
attiecinot to uz konkrétam nekomercialaim jomam,
tostarp mazu un vidéu uzpémumu veicina$anas
programmu parvaldibu.

Saskana ar Vacijas sniegto informaciju gbb ieguldijums
uzpémuma Bike Systems notika atbilstigi tirgus nosaciju-
miem un tadéjadi nebija uzskatams par valsts atbalstu.

2. pasakums: 2003. gada 20. marta Saksijas federala
zeme pieskira Sachsen Zweirad GmbH galvojumu 80 %
apméra 5,6 miljonu euro apgrozamo lidzeklu kreditam;
kredita sakotngjais termin$ bija lidz 2008. gada beigam.
2004. gada janvarl galvojumu anuléja un aizvietoja ar
jaunu galvojumu par labu Biria GmbH (skatit 3. pasa-
kumu). Galvojumu pieskira, balstoties uz Saksijas fede-
ralas zemes Galvojumu pieskir§anas noteikumiem, kas
ir Komisijas apstiprinata atbalsta shéma (19).

3. pasakums: 2003. gada 9. decembri Saksijas federala
zeme pieskira Biria GmbH (velak Biria AG) galvojumu
80%  apmeéra  apgrozamo  lidzeklu  kreditiem
EUR 24 875 000 apméra; krediti bija paredzéti apgrozi-
juma palielina§anas finansésanai un grupas finansu
koncepcijas parstrukturésanai. Kreditus, kuru termin$ ir
2011. gada 31. decembris, veido vairakas dalas: aizde-
vums  apgrozamo  lidzeklu  paradu  dzéSanai
(8 miljoni euro), norekinu konta kreditlinija (Kontokorrent-
linie, 7,45 miljoni euro) un kreditlinija sezonas izdevumu
segsanai (9,425 miljoni euro). Galvojumu pieskira, balsto-
ties uz Saksijas federalas zemes Galvojumu pieskir§anas
noteikumiem, kas ir Komisijas apstiprinata atbalsta
shéma. Galvojumu pieskira ar nosacijumu, ka uzpé-
mumam Sachsen Zweirad GmbH (2. pasakums) pieskirtais
galvojums tiks anuléts. Tadgjadi galvojums stajas speka
tikai 2004. gada 5. janvari, kad uzpnémumam Sachsen
Zweirad pieskirtais galvojums bija anuléts.

IZMEKLESANAS PROCEDURAS

UZSAKSANAS IEMESLI

[II. FORMALAS

Formala izmekléSanas procedira tika uzsakta, jo Komi-
sijai bija Saubas par Vacijas apgalvojumu, ka ieguldjjums
kapitala dalas bez balsstiestbam notika atbilstosi tirgus
nosacjumiem. P& Komisijas uzskata Bike Systems
nakotnes izredzes bija neskaidras, jo Isi péc sanacijas
plana apstiprinasanas bija izbeigts pret uzpémumu

(°) Komisijas 2002. gada 27. marta Lemums C(2002) 1286 — Valsts

garantija par labu publiskam kreditiestadém, Vacija (OV C 146,
19.6.2002., 6. Ipp)).

(1% Saksijas
N 73/1993, SG(93) D[9273, 1993. gada 7. janijs.

federalas zemes Galvojumu pieskirSanas noteikumi

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

bija jauzskata par gratibas nonaku$u uzpémumu. Komi-
sija apSaubija, ka ieguvums bija riskam atbilstods un ka
ieguldijums kapitala dalas bez balsstiesibam notika atbil-
stodi tirgus nosacfjumiem. Attieciba uz LESD 107. panta
2. un 3. punkta iznémuma noteikumu iespgjamu piemé-
rosanu Komisijai nebija informacijas par to, ka batu izpil-
diti nosacijumi, kas izklastiti 1999. gada glabsanas un
parstrukturésanas pamatnostadnés.

Vel viens iemesls formalas izmekléSanas procediras
uzsak3anai bija sakotngjais Komisijas secinajums, ka ap-
stiprinato valsts atbalsta pieskirSanas noteikumu nosaci-
jumi, uz kuru pamata uzpémumiem Sachsen Zweirad
GmbH un Biria GmbH it ka tika pieskirti galvojumi, nebija
izpilditi un tadéjadi Sie atbalsta pieskirSanas noteikumi
galvojumiem nebija piemérojami. Péc Komisijas uzskata
Sachsen Zweirad GmbH un Biria GmbH galvojumu pieskir-
$anas bridi bija gratibas nonakus$i uznémumi. Turklat, ta
ka Sachsen Zweirad GmbH un Biria GmbH ir lieli uznémi,
ar saskana ar Siem valsts atbalsta pieskirSanas noteiku-
miem Komisiju vajadzgja informét atseviski par katru
galvojumu. Attieciba uz LESD 107. panta 2. un 3. punkta
iznémuma noteikumu iespgjamu pieméroSanu Komisija
apsaubjja, ka batu izpilditi nosacijumi, kas izklastiti
1999. gada glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostad-
nes.

V. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

Komisija sanéma piezimes no ieinteresétas personas, kura
vélgjas palikt anonima, ka ari no uzpémumiem Prophete
GmbH & Co. KG, Pantherwerke AG un Vaterland-Verke
GmbH & Co. KG.

4.1. Anonima konkurenta piezimes

Savas piezimés par formalas izmekléSanas procediras
uzsakSanu konkurents, kas vélgjas palikt anonims,
norada, ka, pateicoties 24,5 miljonu euro valsts galvo-
jumam, Biria AG varéja minéta konkurenta pircéjiem
piedavat velosipédus par cenu, kas ir zemaka par razo-
$anas izmaksam, neraugoties uz to, ka $im konkurentam
ir ekonomiski visizdevigaka razotne Vacija.

Turklat Biria AG 2003. gada vargja uzradit pelnu
tikai tapéc, ka kreditiestades atteicds no prasibam
8,567 miljonu euro apméra. Nakamajos gados — 2004.
un 2005. gada — Biria AG atkal cieta zaud&umus.

Konkurents norada arf uz to, ka Biria aktivu atsavinaSanas
darijuma (Asset-Deal) rezultata tika pardota Lone Star. Saja
saistiba Sachsen-LB un Mittelstdndische Beteiligungsgesellsc-
haft Sachsen, iespéjams, atteicas no lielas dalas savu prasi-
jumu. Jaund Biria GmbH, kas pieder Lone Star grupai,
parpéma visus kadreizéjas Biria AG aktivus.
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4.2. Prophete GmbH & Co. KG un Pantherwerke
AG

Savas piezimés par formalas izmekléSanas procediras
uzsaksanu Prophete GmbH & Co. KG un Pantherwerke AG
(turpmak — Prophete un Pantherwerke) paskaidro, ka Biria,
pateicoties valsts atbalstam, spgj pardot savus razojumus
par tadam cenam, kas normalos tirgus apstaklos nebitu
iespgjamas. Abi uznémumi ir Biria konkurenti, un tadé-
jadi valsts atbalsts tos tiesi ietekmé.

Biria grupa ir Vacijas lielakais velosipeédu razotajs, kas
gadd razo apméram 700 000 velosipédu. Biria grupas
uzpémumi ir parstaveti divos  velosipédu  tirgus
segmentos: nespecializétaja tirdznieciba un specializétaja
vairumtirdznieciba.

Nespecializétas tirdzniecibas segmenta ietilpst visa
mazumtirdznieciba  liclakajos ~ mazumtirdzniecibas
veikalos un piegades tirdznieciba ar katalogu starpnie-
cibu. Velosipédi $aja tirgus segmenta paraksti maksa no
EUR 100 lidz EUR 199. Saskana ar Prophete un Panther-
werke aplésém $aja tirgus segmenta tiek pardoti aptuveni
1,5 miljoni velosipédu, un Biria ar 650 000 pardotu velo-
sipédu ienem apméram 50 % no 3a tirgus segmenta.

Saskana ar Prophete un Pantherwerke sniegto informaciju
arl specializétaja vairumtirdznieciba Biria grupa ienem
domingjosu stavokli. Tirdzniecibas apgrozijums $aja
tirgus segmenta ir no 150 000 lidz 200 000 velosipédu.
Specializétaja vairumtirdznieciba cenas var sasniegt
EUR 400. Pantherwerke $aja segmentd ir Biria tieSais
konkurents.

Prophete un Pantherwerke jau vairakus gadus ir konstatgjis,
ka Biria grupas piedavatas cenas pastavigi ir zemakas
neka citiem razotajiem. So atskirtbu nevar izskaidrot
ekonomiski, jo, kaut arl Biria grupai tirgi domingjosa
stavokla dé] ir lielaks iepirkSanas apjoms, tas nerada izde-
vigakus nosacijumus. Prophete und Pantherwerke uzskata,
ka zemo pardosanas cenu dé| Biria grupa pédgjos gados
cieta ievérojamus zaud&umus.

Attieciba uz ieguldijumu kapitala dalas bez balsstiesibam
Prophete un Pantherwerke apSauba, ka privats iegulditajs,
nemot véra Bike Systems ekonomisko stavokli 2001.
gada marta, batu veicis $adu ieguldijumu.

Abu galvojumu pieskirSanu par labu Sachsen Zweirad
GmbH un Biria 2003. un 2004. gada Prophete un Pant-
herwerke uzskata par nesaderigu ar Eiropas Savienibas
valsts atbalsta noteikumiem. Prophete und Pantherwerke
uzskata, ka atbalstu sanémusie uzpémumi galvojumu
pieskirsanas bridi bija nonakusi gritibas. Jaunizveidotais
Biria uznémums ir uzskatams par abu iepriek$¢jo uzné-
mumu, no kuriem tas tika izveidots, tiesisko pécteci.
Jaunizveidota uznémuma sakotnéja bilance nav ticama.

(53)

(56)

(57)

(58)

Pieskirot abus galvojumus, ir parkapts valsts atbalsta
vienreizéjas pieskirsanas princips, jo Biria grupas uzpe-
mumi vargja turpinat savu uzpéméjdarbibu tikai ar atkar-
tota valsts atbalsta palidzibu.

Netika veikti nekadi kompensacijas pasakumi, lai izlidzi-
natu uz konkurentiem atstato nelabvéligo ietekmi. Nese-
koja arT nekadi Biria grupas tirgus dalu ierobeZojosi pasa-
kumi. Tie$i pretgji, grupas plans ir vél vairak palielinat
uznéméjdarbibas apjomu, istenojot agresivu cenu poli-
tiku. Sava timekla vietné Biria pazinoja, ka salidzinajuma
ar 2004. gadu uzpémums grib 2005. gada vél vairak
palielinat apgrozijumu, pardodot 850 000 velosipédu.
Turklat Prophete und Pantherwerke norada uz pazinojumu
presei, saskana ar kuru Biria AG Ipasnieks ir pardevis
uzpémumu privata kapitala fondam Lone Star.

4.3. Vaterland-Werke GmbH & Co. KG

Savas piezimés par formalas izmekléSanas procediras
uzsakSanu Vaterland-Werke GmbH & Co. KG (turpmak
Vaterland-Werke) norada, ka Biria grupa, nemot veéra razo-
Sanas apjomu, kas sasniedz 700 000 lidz 800 000 velo-
sipédu gada, ir Vacijas lielakais velosipédu razotajs. Lidz-
veértigs apjoms ir tikai uznémumam MIFA Mitteldeutsche
Fahrradwerke, kas razo 700 000 velosipédus gada. Pargjie
razotdji razo tikai 250 000 lidz 400 000 velosipédu
gada.

Vaterland-Werke un Biria darbojas nespecializétas tirdznie-
cibas tirgus segmenta, kurd ietilpst ari lielakas mazum-
tirdzniecibas veikalu kédes un lielie uzpémumi, kas
nodarbojas ar precu piegadi péc katalogiem. Saja
segmenta valda Joti aktiva konkurence un Biria izcelas
ar savu agresivo konkurences politiku, piedavajot cenas,
kas ir zemakas par razosanas izmaksam. Sada riciba ir
iespgjama tikai tad, ja pastav argji finansu lidzeklu avoti,
Biria gadijuma tie ir valsts atbalsta veida. Tas apdraud
visu mazo konkurentu eksistenci, kuri valsts atbalstu
nesanem. Vaterland-Werke ir ipasi apdraudéts, un brivo
razo$anas jaudu nav iesp&jams aizpildit ar citiem pasiti-
jumiem. Ta ka tirgl ir novérojama parprodukcija, viena
razotdja jaudas palielinajums ar valsts subsidiju palidzibu
rada gritibas pargjiem konkurentiem.

Attieciba uz ieguldijjumu kapitala dalas bez balsstiesibam
Vaterland-Werke apSauba, ka privats iegulditajs, nemot
véra Bike Systems ekonomisko stavokli 2001. gada
marta, bitu veicis adu ieguldijumu.

Abu galvojumu pieskirSanu par labu Sachsen Zweirad
GmbH un Biria 2003. un 2004. gada Vaterland-Werke
uzskata par nesaderigu ar Eiropas Savienibas valsts
atbalsta noteikumiem. Atbalstu sanémusie uznémumi
galvojumu pieskirSanas bridi atradas gritibas. Jaunizvei-
dotais Biria uznémums ir uzskatams par abu ieprieksjo
uzpémumu, no kuriem tas tika izveidots, tiesisko pécteci.
Jaunizveidota uzpémuma sakotnéja bilance nav ticama.
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(59)  Pieskirot abus galvojumus, ir parkapts valsts atbalsta (65)  Turklat lemums ieguldit kapitala dalas bez balsstiestbam
vienreizgjas pieskirsanas princips, jo Biria grupas uzpe- ir piepemts, balstoties uz prognozi, ka uzpémuma apgro-
mumi vargja turpinat savu uznéméjdarbibu tikai ar atkar- zijums pieaugs no 0,89 miljoniem euro 2001. gada lidz
tota valsts atbalsta palidzibu. 3,38 miljoniem euro 2003. gada. Tapéc Vacija secina, ka
12,25 % liela atlidziba par ieguldijumu kapitala dalas bez
balsstiesibam ir atbilstosa ieguldijuma riskam. Péc Vacijas
uzskata faktam, ka dala atlidzibas ir mainiga, nav
(60)  Netika veikti nekadi kompensacijas pasakumi, lai izlidzi- nozimes, jo ieguldijumos bez balsstiesibam ta ir pienemts
natu uz konkurentiem atstato nelabvéligo ietekmi. Nese- un tas atbilst tada iegulditaja ricibai, kas darbojas tirgus
koja ari nekadi Biria grupas tirgus dalu ierobezojosi pasa- ekonomikas apstaklos.
kumi. Tie$i pretgji, grupas plans ir vel vairak palielinat
uznéméjdarbibas apjomu, istenojot agresivu cenu poli-
tiku. Sava timekla vietné Biria pazinoja, ka salidzinajuma
ar 2004. gadu uznémums grib 2005. gada vél vairak
paheh_nat apgrozijumu, pardf)dot 850 000 Velf)SlpedU. (66)  Attieciba uz galvojumu par labu Sachsen Zweirad GmbH
Turklfit Vaterl_and-Werke n.olrada uz lfaflu pazijojumu Vacija norada, ka galvojuma pieskir§anas bridi uznémums
presel, saskang ar kun_l Biria AG ipasnieks ir pardevis neatradas griitibas un neuzradija nekadas griitibas esosa
uzpémumu privata kapitala fondam Lone Star. uzpémuma pazimes 1999. gada glabsanas un parstruktu-
réSanas pamatnostadnu izpratné. Cita starpa uzpémuma
pasu kapitals 2003. gada (pirms apvienosanas ar
.. Biria ta paSa gada oktobri) bija 404 miljoni euro un
4.4. Atbalsta saneméji pelna - g,l m%ljons euro. Pateilcoties 20021. gada beigas
(61) Péc tam, kad Vispargja tiesa atcéla sakotnéjo lémumu, uzsé_kta.jam kon_solidicijas procesam yn_laﬂbékiem tirgus
atbalsta sanéméji ar savam 2010. gada 7. junija apftalfhizm, uzhemuma ekonomiska situacija 2903' gada
piezimém iesniedza papildu informaciju. salidzinajuma ar 2001. un 2002. gadu uzlabojas.
(62)  Tie jo Ipasi apgalvoja, ka Komisijai, noveért&jot gbb veikto
ieguldjumu uznémuma Bike Systems kapitala dalas bez (67) Uznémuma likviditates situacija bija sarezgita, tacu ta
balsstiesbam (1. pasakums), ir janem véra ta saukta nebija “nopietna”. Nepastavéja risks, ka privatas kredities-
nodomu véstule (Patronatserkldrung), kuru izsniedza Biria tades varétu nepagarinat izsniegto kreditu terminus. Arl
GmbH. St Biria GmbH nav ta pati juridiska persona, kas augstie procentu maksajumi nebitu radijusi Komisijas
tika izveidota ieprieks€jas Biria AG un Sachsen Zweirad noraditas likviditates problémas.
GmbH apvienoanas rezultata un ir pieminéta 20. apsvé-
ruma. Biria GmbH, kas izsniedza nodomu véstuli par labu
Bike Systems, ir iepriekséjas Biria AG tiesiskais priekstecis.
(68)  Attieciba uz galvojumu Biria GmbH (velak Biria AG) laba
- - Vacija norada, ka to pieskira, balstoties uz Biria grupas
V. VACJAS PIEZIMES jauno ievirzi, kas paredzéja racionalizét grupas organiza-
(63) Savas piezimé par formalas izmekléSanas procediiras cju un konc'eptret 1ep1rksar_1u, razosanas p%enalfumus un
uzsakSanu Vacija noradjja, ka ieguldijums kapitala dalas 1Z'P1atlsanu_]$1na G,mb_H ro!(as.. Uzpémuma jauna kopcep-
bez balsstiesibam notika saskana ar tirgus nosacjjumiem. cha Raredz_qa ne tikai nepleclesamlbu pec Pf’lpllc,lus fman:
Vacija piekrit Komisijai, ka ieguldijums kapitala dalas bez s1’alaz1e_r.n 11dzekhe_m apgrozijuma pahe_hr'l_asanm, bet ari
balsstiesibam ir riskantaks par parastu aizdevumu. Tacu visparéju grupas finansgjuma reorganizaciju.
ieguldijuma nosacfjumi ir izstradati atbilstosi noteiku-
miem, kas izklastiti 1997. gada Pazinojuma par atsauces
likmi. Saskana ar So pazinojumu atsauces likme ir mini-
mala likme, ko drikst palielinat ipasa riska gadijumos.
Sados gadijumos palielindgjums var sasniegt 400 vai (69) Péc Vacijas uzskata Biria GmbH (vélak Biria AG) galvo-
vairak bazes punktu. juma pieskirsanas bridi neatradas griitibas. Saja saistiba ir
janoskir veca un jauna Biria AG. Jaunais uzpémums bitu
uzskatams par griitibas nonakusu, ja tas blitu parpémis
vecd uzpémuma gritibas (ja vecais uzpnémums vispar
(64)  Atlidziba par ieguldijumu kapitala dalas bez balsstiesibam batu atradies grutibas). Tacu jaunas Biria AG gadijuma

saskana ar Vacijas sniegto informaciju ir 12,25 % (8,75 %
nemainiga likme un 3,5 % mainiga likme atkariba no
pelnas). Tadéjadi likme ir par 600 bazes punktiem lielaka
neka Komisijas noteikta 6,33 % atsauces likme. Lidz ar to
gbb ir némis véra, ka uznémums parstrukturéjas un ka
risks, ieguldot kapitala dalas bez balsstiesibam, ir paaug-
stindts, jo Ipasi nemot véra uzpémuma jauno ievirzi un
triksto§o nodro$inajumu. Atbilstosi riskam likme ir
papildus paaugstinata par 200 bazes punktiem.

tas ta nenotika. Jauno Biria AG nodibinaja, apvienojot
veco Biria AG un Sachsen Zweirad GmbH. Sachsen Zweirad
GmbH, kas nekada gadijuma neatradas gritibas, bija
saimnieciski domingjosais uznémums apvieno$anas
procesd. Tapéc nevar automatiski piepemt, ka jauna
Biria AG atradas gritibas. Pat tad, ja veca Biria AG
batu atradusies grutibas, apvienoSanas ar Sachsen Zweirad
GmbH rezultata jauna Biria AG nebiitu automatiski atra-
dusies gratibas.
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(70)  Turklat Vacija norada, ka vienas privatas kreditiestades VI. ATBALSTA NOVERTEJUMS

(71)

(73)

(74)

(75)

finans¢juma atsaukSana bija saistita ar §is bankas straté-
gijas mainu apvienosanas rezultata. Vienlaicigi ar minéto
privato banku sadarbibu ar uzpémumu partrauca ari abas
parégjas kreditiestades. Tacu to nevar uzskatit par pazimi,
kas liecinatu par uzticibas zudumu, jo viena no abam
kreditiestadém  turpinaja  finansét divus  atseviskus
projektus.

Vacija norada, ka Sachsen Zweirad GmbH un Biria AG
apvieno$anas nekalpoja valsts atbalsta pieskirSanas notei-
kumu apie$anai un nebija domata, lai izvairitos no ta, ka
uzpémumu ieskaita gritibas nonakusu uzpémumu kate-
gorija. Apvienosanas bija uzpémumu grupas jaunas
koncepcijas rezultats.

Atbildot uz anonima konkurenta piezimém, Vacija
norada, ka dati par $a konkurenta un Biria raZosanas
izmaksam nav salidzinami. Konkurenta apgrozijums ir
palielinajies, bet Biria noiets ir samazinajies. Konkurenta
EBITDA (pelna pirms procentu, nodoklu nomaksas un
izdevumu norakstiSanas) taja pasa laika ir samazinajusies,
bet Biria grupai palikusi nemainiga. No ta var secinat, ka
Biria nepardod savus razojumus par dempinga cenam un
konkurenta cenu politika ir vel agresivaka neka Biria
grupai.

Konkurenta saimnieciska stavokla pasliktinasanas, kas it
ka notikusi Biria grupas dél, nav pieradita ar konkrétiem
faktiem, un to c€lonsakariba nav atspogulota. Turklat
tirgdi, kur valda konkurence, ir parasts, ka konkurents
piedava zemakas cenas.

Attieciba uz konkurenta minéto Biria grupas aktivu
pardosanu Lone Star grupai Vacija sniedza siku informa-
ciju gan par pasa pardosanas procesa, gan ari par privato
un publisko kreditoru prasjumu apmierinasanas gaitu.

Atbildot uz Prophete, Pantherwerke un Vaterland-Werke
piezimém, Vacija norada, ka velosipédu tirgus ir sadalits
tris un nevis divos segmentos, ka to apgalvoja Sie uzné-
mumi. Sie tris segmenti ir specializéta tirdznieciba,
piegades tirdznieciba péc katalogiem un pasapkalpo$anas
servisi (SB-Fldche). Piegades tirdznieciba ar katalogu starp-
niecibu Biria ir spéciga pozicija, ta¢u galvenokart nevis
agresivas cenu politikas d&], bet gan pateicoties preciziem
un savlaicigiem piegades terminiem. Savukart paSapkal-
poSanas tirgus segmentd vadoSais piegadatajs ir MIFA
AG, bet Biria tirgus dala ir mazak neka 10 %.

Vacija noraida Vaterland-Werke pausto apgalvojumu, ka
Biria plano paplasinat uznéméjdarbibu ar agresivas cenu
politikas palidzibu, un norada uz izmekléSanas procesa
gaita jau sniegto informaciju. Vacija paskaidro, ka Biria
AG 2003. gada sarazoja 670 000 velosipédu un razo-
$anas apjoms kops ta laika samazinas.

(77)

(79)

LESD 107. panta 1. punkta ir noteikts, ka ar ieks€jo tirgu
nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko
jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada
vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot prieks-
roku konkrétiem uzpémumiem vai konkrétu precu razo-
Sanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp dalib-
valstim. Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas praksi tirdz-
nieciba starp dalibvalstim ir uzskatdma par iespaidotu, ja
atbalstu sanemosais uzpémums darbojas joma, kas ietver
tirdzniecibu starp dalibvalstim.

Lai novértetu valsts atbalsta esamibu, Komisija vispirms
nosaka konkréto uznémumu. Tad ta atseviski parbauda
katru pasakumu, lai noteiktu, vai ir izpilditi LESD
107. panta 1. punktd minétie nosacfjumi. Péc tam tiek
aprékinats valsts atbalsta elements un parbaudits pasa-
kuma saderigums ar ieksgjo tirgu.

6.1. Atbalsta sanémeéjs

Valsts atbalsts tika pieskirts Sachsen Zweirad GmbH un
Biria, ka ari Bike Systems, kas ir Biria meitasuznémums.
Biria 2005. gada 7. novembr pardeva lielako dalu savu
aktivu diviem Lone Star — privata ieguldjjumu fonda -
grupas uznémumiem. Komisija konstaté, ka saskana ar
sniegto informaciju pirms pardoSanas tika izsludinata
atklata, parskatama un neierobezota izsole. Saskana ar
Vacijas sniegto informaciju eksperts novértgja pardo-
damos aktivus par 10,7 miljoniem euro. Tadgjadi Lone
Star samaksata cena 11,5 miljoni euro bija augstaka neka
eksperta novertgjums.

Balstoties uz iesniegto informaciju, Komisija secina, ka
nekas nenorada uz to, ka Lone Star grupa bitu guvusi
kadu labumu no valsts atbalsta un tiesi vai netiesi batu
kluvusi par uznémumiem Biria un Bike Systems pieskirta
valsts atbalsta sanéméju.

6.2. 1. pasakums. Skietami saskapa ar tirgus
nosacijumiem veiktais ieguldijums kapitala dalas bez
balsstiesibam

Valsts lidzekli un attiecinamiba uz valsti

leguldijumu kapitala dalas bez balsstiesibam (1. pasa-
kums) veica gbb. Saskana ar Vacijas sniegto informaciju
gbb ieguldijumu veica savas programmas ietvaros, tade-
jadi ieguldijuma veikSanai netika izmantoti valsts lidzekli.
Ka lémuma par formalas izmekléSanas procediiras uzsak-
$anu jau noradits, Komisija pienem zinasanai, ka uzné-
mums gbb ieguldijuma veikSanas bridi bija uzpémuma
Deutsche Ausgleichsbank 100 % meitasuznémums, savukart
Deutsche Ausgleichsbank atradas pilniga Vacijas Federativas
Republikas ipasuma. Tapéc gbb ir publisko tiesibu regla-
mentets uzpémums. Saskana ar iedibinato Tiesas praksi
publisku uzpémumu lidzekli vienmér ir valsts lidzekli ('1).

(') Skatit 2002. gada 16. maija spriedumu lieta C-482/99, Francija pret
Komisiju (Stardust), Krajums, 2002, 1-4397. Ipp., 32.-43. punkts.
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(82) Tapéc Komisija viennozimigi nonak pie sledziena, ka $is (84) Vacijas valdiba bija uzticgjusi uznémumam gbb uzde-
pasikums ir attiecinams uz valsti. Saja saistiba Tiesa argu- vumus attistibas joma, tas bija, pieméram, atbildigs par
mentgja lieta C-482[99 (Stardust) 3adi (53.-56. punkts): Austrumvacijas Konsolidacijas un attistibas fondu (Konso-
lidierungs- und Wachstumsfonds Ostdeutschland), kura uzde-
vums bija pieskirt pasu kapitalu Austrumvacijas maziem
un vidéjiem uznémumiem, lai stiprinatu $o uzpémumu
kapitala bazi.
“53.  Saja saistiba nevar pieprasit, ka uz preciza nora-
dijuma pamata tiek pieradits, ka iestades ir konkréti izde-
vusas noradijumu publiskajam uzpémumam veikt attie-
cigos valsts atbalsta pasakumus. Pirmkart, nemot véra (85) Otrkart, Komisija konstaté, ka gbb vésture norada uz
cieSas valsts un publisko uznémumu attiecibas, pastav spécigu valsts iesaistiSanos uzpémuma lémumos. Ka
redls risks, ka ar So uznémumu starpniecibu valsts publisko tiesibu subjekts tas vispirms atradas atbildigas
atbalstu  pieskir neparredzama veidd un neievérojot ministrijas uzraudziba, un ta uzraudzibas padomes vaira-
Liguma paredzétos noteikumus par valsts atbalstu. kumu veidoja iestazu parstavji. Kops uzpémuma
parveides par akciju sabiedribu ta matesuznémums
Deutsche  Ausgleichsbank ~atrodas atbildigas ministrijas
uzraudziba, un ta uzraudzibas padomes vairakumu
veido iestazu parstavji.
54.  Otrkart, tie$i tadel, ka starp valsti un publisku
uzpémumu pastdv priviligétas attiecibas, ieinteresétai
personai parasti biis Joti griiti konkrétaja gadijuma
pieradit, ka ,a:[? alSt? pas'akuml' par ,labflv sadan_q uzne- (86) Treskart, Komisija konstaté, ka matesuznémums Deutsche
mumam patie3am tika pienemti péc iestizu noradjuma. Ausoleichsbank bridi. kad tika bi e ieoul.
sgleichsbank bridi, kad tika pienemts lémums par iegu
dijuma veik§anu, bija publisko tiesibu subjekts, kas
atradas Federalas lekslietu ministrijas uzraudziba un
kura uzraudzibas padomes vairakumu veidoja Federalas
o _ ) B o valdibas un federalo zemju valdibu parstavji un Bundes-
55.  Tapéc jakonstaté, ka publiska uznémuma veikia taga locekli. Deutsche Ausgleichsbank nedrikst iegadaties
atbalst'a_ p_asakum_a _attlecmambu uz valstl_ var secinat citu uznémumu kapitala dalas bez ministrijas, kam uzti-
no \_raqakam noradém, kag 1Zriet no. konkr.eta g.aduuVrr% céta uznémuma uzraudziba, un uzraudzibas padomes
apstakliem un konteksta, kada Sis pasakums ir veikss. Saja ieprieksgjas piekriganas. Tapéc valsts kontrolgja ar mates-
saistiba Tiesa jau ir némusi véra to, ka attieciga struktiira uzpémuma starpniecibu ghb uznéméjdarbibas lemumus
nevargja piepemt apstridéto lémumu, nenemot veéra valsts ariypéc tam, kad gbb no publisiio tiesibu subjekta tika
iestazu prasibas (skatit jo Ipasi spriedumu Van der Kooy u. parveidots par akciju sabiedribu.
c. pret Komisiju, 37. punkts), vai ka papildus organiza-
toriski juridiskiem faktoriem, kas saistija publiskos
uzpémumus ar valsti, Siem uznémumiem, ar kuru starp-
niecibu atbalstu pieskira, bija janem véra Comitato Inter- B o B L B
ministeriale per la Programmazione Economica (CIPE) vadli- 87) C‘etur.tkart, Komisija kon_state,h ka Vacija 2002. _g?_da
nijas (1991. gada 21. marta spriedumi lieta C-303/88, pikrita atbllstf)swlg pasakumiem Wattlecﬂ?a uz Vacijas
ltilija pret Komisiju, 11. un 12. punkts, un lieta atE1st1bas bankam ( )'. Sie atb11_st0s1f: p%se}kum1 attiecas
C-305/89, Italija pret Komisiju, 13. un 14. punkts). art uz I?eutsche Ausglelchsban’k. Ka atbllsto_sajgs'pafakumos
ir noteikts, Deutsche Ausgleichsbank darbibai ir jaaprobe-
zojas ar struktfrpolitisku, saimniecisku un socialpolitisku
pasakumu veicina§anu un publiskiem uzdevumiem, kas
bankas sabiedriskajiem ipasniekiem javeic saskapa ar
56. I iespgjamas arf citas norides, péc kurim var valsts mandétu: Tapéc Komisija uzskata,_ ka ta rezultata
secinat publiska uznémuma veikta atbalsta pasikuma D Stits_cge Ausglelchsba;:k klustlp.ag l\)lalskts dpall;x_fﬁldes- dalu. un
attiecinamibu uz valsti, proti, jo Tpasi §a uznémuma inte- tadejadi visas Deutsche Ausgleichsbank darbibas ir attieci-
gracija valsts parvaldes struktiras, ta darbibas veids un namas uz valsti.
darbibas istenosana tirgli parastos konkurences apstaklos
ar privatiem tirgus dalibniekiem, uznémuma juridiskais
statuss — vai uz to attiecas publiskas tiesibas vai visparéjas
komerctiesibas, valsts iestazu parraudzibas pakape uzné- (88) Piektkart, Komisija konstaté, ka uz ieguldijumu kapitala
muma parvaldiba vai jebkura cita norade, kas konkrétaja dalas bez balsstiesibam, skiet, attiecas attistibas uzdevums
gadijuma liecina par iestazu lidzdalibu vai par lidzdalibas “mazu un vidéju uznémumu finansésana” ().
trikuma neiespéjamibu pasikuma pienemsana, npemot
véra ari §a pasakuma apméru, saturu vai nosacjjumus.”
(89) Tapéc Komisija secina, ka $is pasakums ir attiecinams uz

Komisija 3aja lieta ir atradusi $adas norades, kas lauj
secinat, ka uzpémuma gbb lémums ir attiecinams uz
valsti.

valsti.

(*?) Skat. 9. atsauci. Tur minétaja lemuma tiek konstatéts, ka Deutsche

Ausgleichsbank ir valsts parvaldes dala.
(%) Skat. 9. atsauci. (atbilstosa pasakuma a) punkts, 11. Ipp.).
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Uznémumam pieskirtas selektivas priekSrocibas

(90) Péc Vacijas uzskata, gbb veica ieguldijumu Bike Systems
kapitala dalas bez balsstiesibam (1. pasakums) saskana
ar tirgus nosacijumiem. leguldijums kapitala dalas bez
balsstiestbam riska zina atbilst zemaka limena aizde-
vumam un tadéadi ir uzskatams par augsta riska aizde-
vumu. Maksatnespéjas vai likvidacijas procesa gadijuma
ieguldijums kapitala dalas bez balsstiesibam tiek atmak-
sats pats pédgjais péc tam, kad ir apmierinati visi pargjie
prasijumi. Tadgjadi risks, kas saistits ar ieguldijjumu kapi-
tala dalas bez balsstiesibam, ir lielaks neka ieguldjjuma
veikSanai paredzéta parasta bankas aizdevuma risks, ko
parasti nodrosina saskana ar bankas nosacijumiem. Vidgja
procentu likme, ko tirgli piemeéro vidéja termina un
ilgtermina aizdevumiem, kas nodrosinati ar standarta
garantijam, pasakuma pieskirSanas bridi bija 6,33 %. Atli-
dzibai par $adu ieguldijumu tadgjadi vajadzétu ievérojami
parsniegt $o procentu likmi.

(91) Atlidzibai par ieguldijumu tika noteikta nemainiga likme
8,75% apméra un mainiga, no pelpas atkariga likme
3,5% apmeéra ('4). VienoSanas rezultata noteikta atli-
dzibas likme tadgjadi parsniedz minéto atsauces likmi.

(92) Tomér janorada, ka $a secinajuma pamata ir piepémums,
ka Bike Systems var atgiit savu rentabilitati. Tacu pret Bike
Systems tikko bija izbeigts maksatnespéjas process un ap-
stiprinats sanacijas plans. Uzpémuma nakotnes perspek-
tivas bija neskaidras, jo bija veikta tikai ierobezota razo-
Sanas parstrukturéSana. Saskana ar 2001. gada bilanci
uzpémums 3aja gada joprojam stradaja ar zaudgumiem.
Pasu kapitals vél joprojam bija negativs, kaut ari, patei-
coties sléptajam rezervém, maksatnespéjas process netika
uzsakts. Tadéjadi Bike Systems toreizéja laikposma ir jauz-
skata par gratibas nonakusu uzpémumu.

(93) Attieciba uz nodomu véstuli (skatit 62. apsvérumu)
Komisija vispirms konstaté, ka pirma lémuma pienem-
§anas bridi §1 informacija nebija pieejama. Nodomu
véstules teksts tika iesniegts tikai tiesvedibas laika.

(94) Saskapa ar 2001. gada 6. marta nodomu véstuli Biria
GmbH pienem zinaSanai ieguldijumu kapitala dalas bez
balsstiesibam un apnpemas nodrosinat, ka 3a ieguldijuma
deriguma laika Bike Systems tiks vadits un finanséts tada
veida, lai uzpémums varétu izpildit savas saistibas, kas
izriet no ieguldijuma kapitala dalas bez balsstiesibam.

(95) Komisija 3aja saistiba izsaka $adus apsvérumus.

(96) Attiecitba uz matesuznémuma (kas izsniedza nodomu
véstuli) finansialo stavokli Vacija noradija, ka Biria
GmbH apgrozijums 2001. gada bija nenozimigs, proti,

(") Ja uzpémums cie§ zaud&jumus, tad So atlidzibu nemaksa. Zaude-
jumu vai nepietickamas pelnas gadijuma atlidziba ar mainigo likmi
tieck maksata nakamaja gada.

(98)

uznémums darbojas tikai ka izplatitajs citiem uzpémumu
grupas dalibniekiem ('°). Attieciba uz finansialajiem
darbibas raditajiem (%) ir minams, ka uznémums 1999.
gada guva nelielu pelnu péc nodokliem (DEM 205 000)
un 2000. gada cieta neto zaudgjumus DEM 473 000
apmera.

Ciesto zaudgjumu rezultatd uzpémuma pasu kapitals
1999. gada bija negativs. 2000. gada tas kluva pozitivs,
tatu iemesls tam nebija uzpémuma darbiba, bet gan
pelnas  parvedums no meitasuznémuma  Sachsen
Zweirad (V7). Komisija konstaté, ka nodomu véstuli neiz-
sniedza kads tas paSas grupas uznémums, kas atradas
laba finansiala stavokli, bet gan matesuzpémums, kura
stavoklis bija sliktaks.

Tapéc Komisija secina, ka Biria GmbH (neraugoties uz to,
vai uzpémumu formali var uzskatit par gritibas nona-
ku$u uznémumu 1999. gada glabsanas un parstrukturé-
§anas pamatnostadnu izpratné) spétu segt iesp&jamas
prasibas, kas izriet no nodomu véstules par ieguldijjumu
kapitala dalas bez balsstiesibam vairak neka divu miljonu
euro apmera. Ka jau pieminéts, ir janorada, ka iegrama-
totie iepémumi 2000. gada (pirms nodomu véstules
izsniegSanas) patie$am ir attiecinami vienigi uz pelpas
parvedumu no meitasuzpémuma un nevis uz uzpémuma
saimniecisko darbibu un ka bez $a pelnas parveduma
uzpémuma paSu kapitals batu bijis negativs (tostarp
parakstitais kapitals un citi kapitala veidi, pieméram,
rezerves vai skaidra nauda bilancé). Tapéc ir apSaubams,
ka Biria GmbH butu varjusi novérst Bike Systems iespé-
jamo maksatnespgju. Rezultata Komisija uzskata, ka $ai
nodomu véstulei nav nekadas faktiskas saimnieciskas
vértibas, lai kompensétu Bike Systems griitibas, un ka
tadé] ta nav uzskatama par pilnvértigu nodro$inajumu,
ar kuru biitu bijis iespéjams samazinat atlidzibu, ko tirgus
iegulditajs batu pieprasijis par ieguldijumu kapitala dalas
bez balsstiesibam.

(99) Tapéc Komisija secina, ka atlidziba nebija riskam atbil-

stosa un ka ieguldjjums kapitala dalas bez balsstiesibam
nenotika atbilstosi tirgus apstakliem. Prieksrocibas, ko
Bike Systems guva no ieguldijuma, uznémums tirgus ap-
staklos nebiitu vargjis iegit.

Konkurences kroplosana un ietekme uz tirdzniecibu

(100) Gan Bike Systems, gan Sachsen Zweirad GmbH un Biria

GmbH raZo velosipeédus. Ta ka tirdznieciba ar 3o
produktu notiek ari pari valstu robezam, pasikumi var
kroplot konkurenci un ietekmét tirdzniecibu starp dalib-
valstim.

(%) Turklat saskana ar Vacijas iesniegtajiem dokumentiem uzpémuma

Biria GmbH 1999. gada stradaja 13 darba némgji un 2000. gada -
21 darba némgjs.

Ta ka ieguldijuma dalas bez balsstiesbam saimnieciskie nosacjumi
tika noteikti ieguldijuma veikSanas bridi, matesuznémuma finansia-
lais stavoklis batu javérté nodomu véstules izsniegdanas bridi, kaut
arT §1 vestule attiecas uz visu ieguldijuma laikposmu.

Pelnas parvedums no meitasuznémuma Sachsen Zweirad GmbH
(apméram 2,4 miljoni Vacijas marku 1999. gada un 3,4 miljoni
Vacijas marku 2000. gada).
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6.3. 2. un 3. pasikums. Valsts atbalsts, kas Skietami
pieskirts atbilstosi apstiprinatam atbalsta shemam

Uz garantijam neattiecds eso$as atbalsta shemas

Galvojums par labu Sachsen Zweirad GmbH apgrozamo
lidzeklu kreditam 5,6 miljonu euro apméra (2. pasakums)
un galvojums par labu Biria apgrozamo lidzeklu kreditam
24,875 miljonu euro apmera (3. pasakums) tika pieskirti,
balstoties uz Saksijas federalas zemes Galvojumu pieskir-
anas noteikumiem ('¥). Saskana ar $o Komisijas apstip-
rinato atbalsta shému ir pielaujami galvojumi par aizde-
vumiem, kas parsniedz 5 miljonus Vacijas marku
(2,6 miljoni euro) un ir paredzéti jaunu ieguldijumu
finansésanai un ipasos gadijumos ieguldijumu un apgro-
zamo lidzeklu papildus finansésanai, ja tie pieskirti vese-
ligiem uzpnémumiem. Iznémuma gadijumos ir pielaujama
arT konsolidacijas un parstrukturéSanas finansé$ana. Tacu
Komisija ir jainformé atseviski par katru liela uznémuma
parstrukturéSanai pieskirto galvojumu.

Vicija uzskata, ka minéto noteikumu prasibas ir izpilditas
un galvojumi tapéc atbilst Siem noteikumiem. Vacija
uzskata, ka Sachsen Zweirad GmbH un Biria galvojumu
pieskirSanas  bridi neatradas gratibas.  Galvojumus
pieskira, lai nodrosinatu apgrozamo lidzeklu aizdevumus,
kas saskana ar atbalsta pieskirSanas noteikumiem ir
pielaujams.

Komisija nepiekrit, ka galvojumi batu saderigi ar atbalsta
pieskirSanas noteikumiem, uz kuru pamata tie it ka ir
pieskirti. Pretgji Vacijas viedoklim Komisija, ka talak
sikak izklastits, uzskata, ka Sachsen Zweirad GmbH galvo-
juma pieskirSanas bridi 2003. gada marta bija gritibas
nonacis uzpémums un ka arl Biria GmbH galvojuma
pieskirSanas bridi 2003. gada decembri bija gritibas
nonacis uznémums. Komisija ir atseviski jainformé par
katru gratibas nonakusa uznémuma parstrukturésanai
pieskirto galvojumu.

Galvojums par labu Sachsen Zweirad GmbH (2. pasakums)

Viacija uzskata, ka uznémumam Sachsen Zweirad GmbH
nebija neviena no gritibas nonakusa uzpémuma tipis-
kajam pazimém 1999. gada glabsanas un parstrukturé-
Sanas pamatnostadnu izpratné. Komisija norada, ka
1999. gada glabsanas un parstrukturésanas pamatnostad-
nu 6. punkta uzskaititas gratibas nonakusa uzpémuma
tipiskas pazimes ir domatas tikai ka norades, kados gadi-
jumos uznémumu var uzskatit par griitibas nonakusu, un
nav jauztver ka priek$noteikumi, kuriem jabit izpilditiem
vienlaicigi. Sachsen Zweirad GmbH 2001. gada stradaja ar
zaudgjumiem EUR 1 274 000 apméra un 2002. gada ar
zaudgjumiem EUR 733 000 apmérd. Zaud&umus
uzpémas matesuzpémums Biria saskana ar pelnas un
zaudgjumu parnemsanas ligumu (Ergebnisabfiihrungsver-
trag). Apgrozijums 2002. gada, salidzinot ar 2001.
gadu, samazinajas.

('8) Skat. 10. atsauci.

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

Saskana ar uzpémuma 2002. gada parskatu Sachsen
Zweirad GmbH bija arT likviditates problémas. Pieméram,
parskata ir neparprotami noradits, ka Sachsen Zweirad
GmbH likviditates situacija ir sarezgita, kas saistits ar
lielam izmaksam par pre¢u priekSapmaksu un grupas
iek3gjo izaugsmi. Saskana ar parskatu uzpnémuma turp-
maku pastavéSanu varétu nodro$inata tikai tad, ja bankas
bitu gatavas saglabat vai parstrukturét esosas kreditli-
nijas.

Péc Vacijas uzskata nepastavéja risks, ka privatas kredit-
iestades varétu nepagarinat izsniegto kreditu terminus.
Talu tas neietekmé faktu, ka uznémumam bija likvidi-
tates problémas. Saskana ar uznémuma parskatu lielakajai
kreditu dalai atmaksas termin$ bija isaks par pieciem
gadiem, kas nav izdevigi uznéméjdarbibas finansésanai
un paaugstina uznémuma risku. Turklat istermina kreditu
dé] uznémumam bija lieli procentu maksajumi (kaut arl
2002. gada tie nedaudz samazinajas salidzindgjuma ar
2001. gadu), kas vél vairak sarezgija uzpémuma likvidi-
tates stavokli.

Tapéc Komisija secina, ka Sachsen Zweirad GmbH galvo-
juma pieskir§anas bridi bija uzskatams par gritibas nona-
ku$u uzpémumu un galvojums tadéadi jauzskata par
parstrukturéSanas galvojumu. Ta ka par katru $ada galvo-
juma pieskirSanu lieliem uzpémumiem ir atseviski jazino
Komisijai, apstiprinatas valsts atbalsta shemas nosacijumi,
uz kuras pamata galvojums it ka tika pieskirts, nebija
izpilditi, un tadéjadi minéta atbalsta pieskirsanas shéma
§im galvojumam nav piemerojama.

Galvojums par labu Biria GmbH (3. pasakums)

Biria nodibinaja 2003. gada 1. oktobri, apvienojot
ieprieksgjo Biria AG ar meitasuznémumu Sachsen Zweirad
GmbH.

Vacija uzskata, ka Biria skaidri janoskir no ieprieksgjas
Biria AG un Sachsen Zweirad GmbH, jo apvienosanas
rezultata ir radies jauns uzpémums. Tapéc jautdjums
par to, vai $is uznémums galvojuma pieskir§anas bridi
2004. gada 9. decembri atradas griitibas, batu jaizskata,
balstoties uz jaunizveidotad uznémuma sakotnéjo bilanci.
Sakotnéja bilance rada, ka Biria GmbH nav uzskatams par
griitibas nonaku$u uzpémumu.

Komisija nepiekrit $iem argumentiem. Jaunizveidoto
uznémumu Biria GmbH nevar noskirt no ieprieks€jiem
Biria AG un Sachsen Zweirad GmbH, jo tas ir radies abu
iepriek$gjo uzpnémumu apvienosanas rezultatd. Pretéja
gadijuma varétu viegli izvairities no gritibas nonakusa
uznémuma apzimeéjuma, apvienojot uzpémumus vai
dibinot jaunus. Ari iepriekséja Biria AG 2002. gada stra-
daja ar zaud&umiem, un tai tapat ka Sachsen Zweirad
GmbH bija likviditates problémas. Biria GmbH parpéma
visus iepriekséjas Biria AG un Sachsen Zweirad GmbH
paradus un saistibas. Turklat Biria GmbH pieder tie pasi
aktivi un ta veic to pasu uznémgjdarbibu, ko iepriekséja
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Biria AG un Sachsen Zweirad GmbH. Tapéc Komisija
uzskata, ka Biria GmbH parpéma ari ieprieksejas Biria
AG un Sachsen Zweirad GmbH gritibas.

Saskana ar Vacijas sniegto informaciju Sachsen Zweirad
GmbH apvienosanas procesa bija ekonomiski spécigaka
pozicija. Ta ka Sachsen Zweirad GmbH nav atradusies
gritibas, nevar automatiski piepemt, ka jauna Biria
GmbH ir atradusies griitibas. Pretéji Vacijas uzskatam
Komisija ir parliecinata, ka Sachsen Zweirad GmbH atradas
grutibas. Tadgadi jauna Biria GmbH “parmantoja” arl
Sachsen Zweirad GmbH gratibas.

Saskanpa ar uzpémuma 2003. gada parskatu Biria grupas
parstrukturéSana un reorganizacija turpinajas 2003. gada.
Procesu uzsaka jau 2002. gada, un tas paredzgja grupas
finanséjuma parstrukturéSanu. Balstoties uz Saksijas
federalas zemes pieskirto galvojumu  aizdevumam
24,875 miljonu euro apméra, Biria grupa izstradaja
jaunu koncepciju savas darbibas vidgja termipa finanse-
jumam. Jaunaja finanséjuma koncepcija bija paredzéts arl
ievérojami pielagot procentu likmes un tadéjadi sama-
zinat lielos procentu maksajumus.

Vienlaicigi tika reorganizéta arT sadarbiba ar bankam. Tris
bankas piekrita atteikties no saviem prasjjumiem
EUR 8 567 000 apméra — tas Skiet ievérojami vairak
neka 50 % no visiem $o banku prasjjumiem — apmaina
pret talit§ju parpalikuso saistibu nomaksu. Tadgjadi
aizdevums, kas tika segts ar 80 % galvojumu, kas veido
3. pasakumu, sastav no 8 miljonu euro aizdevuma apgro-
zamo lidzeklu paradu dzéSanai, 7,45 miljonu euro
kreditlinijas norékinu kontam  (Kontokorrentlinie) un
9,425 miljonu euro kreditlinijas sezonas izdevumu
segSanai.

Uznémumam Biria galvojuma pieskirSanas bridi tatad bija
ievérojamas likviditates problemas un tadgjadi uzpeémums
bija griitibas. So novertéjumu apstiprina fakts, ka tris
bankas atteicas no Biria darbibas finanséSanas un pat
piekrita atteikties no lielas dalas savu prasijumu, ja vien
parpalikuie prasijumi tiek nekavéjoties dzésti. Tas
norada, ka bankam bija pamatotas Saubas, ka Biria spés
samaksat savus paradus un ir uzskatams par rentablu
uznémumu.

Vacija iebilst, ka bankas partrauca finanséjumu tikai savas
darbibas stratégijas mainas dél. Komisija konstaté, ka
bankas atteicas no, iesp&jams, apméram 50 % savu prasi-
jumu. Pat tad, ja finanséjuma partrauksana bija saistita ar
banku stratégijas izmainam, ta ir pazime, ka bankas vairs
neceréja uz aizdevumu pilnigu atmaksu.

Tapéc Komisija secina, ka Biria galvojuma pieskirSanas
bridi bija uzskatams par gritibas nonakusu uzpémumu
un galvojums tadgjadi jauzskata par parstrukturéSanas
galvojumu. Ta ka par katru $ada galvojuma pieskir§anu
lieliem uznémumiem ir atseviski jazino Komisijai un Biria
galvojuma pieskir§anas bridi bija liels uznémums, apstip-
rinatas valsts atbalsta shémas nosacjumi, uz kuras
pamata galvojums it ka tika pieskirts, nebija izpilditi,
un tadgjadi minéta atbalsta pieskir$anas shéma $im galvo-
jumam nav piemeérojama.

(117)

(118)
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Prieksrocibas galvojumu rezultata

Galvojumus, kas Seit apziméti ka 2. un 3. pasakums,
pieskira Saksijas federala zeme, tadgjadi galvojumu
izcelsme ir valsts lidzekli un tie ir attiecinami uz valsti.

Turklat pasakumam jabat tadam, kas atbalsta sanémejam
sniedz priekSrocibas. Komisija uzskata, ka abi minétie
galvojumi sniedza nepamatotas priekSrocibas uzpému-
miem Sachsen Zweirad GmbH un Biria GmbH (tagad —
Biria AG).

Komisijas pazinojuma par EK liguma 87. un 88.panta
pieméroanu  valsts atbalstam  garantiju  veida (1)
(turpmak  “pazinojums par garantijam’) 2.2. un
3.2. punkta izklastito iemeslu dé| aiznéméjs iegast prieks-
rocibu, ja tam par galvojumu nav jamaksa tirgus cena.
Dazos gadijumos aiznémgjs, ja tas ir finansialas gritibas
nonacis uznémums, neatrastu finansu iestadi, kas batu
gatava tam izsniegt aizdevumu bez valsts garantijas.

Apskatamaja gadjjuma galvojumus izsniedza aizdevu-
miem, kurus pieskira griitibas nonakusam uzpémumam,
pie tam galvotagjam (valstij) netika maksata tirgus cena.

Pazinojuma par garantijam 3.2. punkta Komisija izklasta
§adus Cetrus nosacijumus, kuriem visiem jabat izpildi-
tiem, lai izslegtu valsts atbalsta esamibu garantijas veida:

1) aizpéméjam nav finansialu gritibu;
2) garantijas apjomu var noteikt tas izsnieg$anas bridg

3) garantija aptver ne vairak par 80 % no nenomaksata
aizdevuma;

4) par garantiju tick maksata uz tirgu orientéta cena.

Piemérojusi $os nosacijumus apskatamaja gadijuma,
Komisija vispirms konstaté, ka Sachsen Zweirad GmbH
un Biria galvojumu pieskirSanas bridi bija gritibas nona-
kusi uznémumi.

Par galvojumiem netika samaksatas prémijas, un galvo-
jumus izsniedza aizdevumiem griitibas nonakusam uzpe-
mumam. Tikai tas fakts vien, ka par galvojumiem netika
maksata tirgus cena, norada, ka pasakumu rezultata
uzpémumiem Sachsen Zweirad GmbH un Biria tika
sniegtas prieksrocibas. Komercialu klientu tirgli nepastav
galvojumi, par kuriem nav jamaksa uz tirgu orientéta
prémija. Tas ta vél jo vairak ir tad, ja runa ir par galvo-
jumiem gratibas nonakudiem uzpémumiem, kas savus
aizdevumus, iespjams, nevar atmaksat.

(1) OV C 155, 20.6.2008., 10. Ipp.
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(124) Tapéc, vadoties péc pazinojuma par garantijam logikas, $0 aizdevumu ar garantiju un bez garantijas (t. i, ir jasa-
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var secinat, ka galvojums ir uzskatams par valsts atbalstu.

Tadé] Komisija secina, ka galvojumi sniedza prieksrocibas
Sachsen Zweirad GmbH un Biria GmbH (Sobrid Biria AG),
jo tirgus apstaklos neviens no uzpémumiem nebitu
sanémis Sos galvojumus ar tadiem paSiem nosacfjumiem.

Konkurences kroplosana un ietekme uz tirdzniecibu

To pasu iemeslu dé|, kas jau izklastiti 100. apsveruma,
2. un 3. pasakums var kroplot konkurenci un ietekmét
tirdzniecibu.

6.4. Secinajums par valsts atbalsta esamibu

Tapéc Komisija secina, ka ieguldijums kapitala dalas bez
balsstiesibam un abi galvojumi ir uzskatami par valsts
atbalstu LESD 107. panta 1. punkta izpratné un abi
galvojumi nav izsniegti saskapa ar apstiprinatu valsts
atbalsta pieskiranas shému. Visi tris pasakumi ir jauns
valsts atbalsts un ir atbilstosi jaizverte.

6.5. Valsts atbalsta elementa aprékins

Saskana ar pazinojuma par garantijam 4.1. punktu tiek
uzskatits, ka individuala garantija vai garantiju shéma
ietver valsts atbalstu, ja ta neatbilst tirgus ekonomikas
iegulditaja principam. Tadgjadi valsts atbalsta elements
jaizsaka kvantitativi, lai parbauditu, vai atbalstu var
uzskatit par saderigu ar iek$¢jo tirgu saskana ar kadu
no iznémumiem attieciba uz valsts atbalstu. Tapéc
pirms valsts atbalsta saderiguma parbaudes Komisijai
vispirms jaaprekina valsts atbalsta elements.

Pazinojuma par garantijam Komisija ir noteikusi vispa-
r&jus principus valsts atbalsta elementa aprékinam.

Komisija uzskata, ka valsts garantija ietvertais atbalsta
elements principa var veidot visu pamatd esosa aizde-
vuma summu, ja atbalsta sanéméjs pats nespéj pieklat
finan§u tirgiem (skatit pazinojuma par garantijim
2.2. punktu un 4.1. punkta a) apak$punktu).

Valsts atbalsta elementa aprékinasanas noteikumi ir iz-
klastiti pazinojuma par garantijam 4.1. punkta (Visparigs
raksturojums), 4.2. punkta (Atbalsta elements indivi-
dualas garantijas) un 4.4. punkta (Atbalsta elements
garantiju shémas). Komisija turpmak teksta izmantos
Sos noteikumus, attiecinot tos uz konkréto gadijumu.

Pazinojuma par garantijam 4.2. punkta ir noteikts, ka
gadijuma, ja salidzindjumam nevar izmantot tirgus
prémiju, ir savstarpgji jasalidzina aizdevuma kopéjas
finansésanas izmaksas, kuras rastos, lai sapemtu tirgh

lidzina lidziga aizdevuma bez garantijas procentu likme
ar procentu likmi, kam pieskaitita garantijas prémija par
aizdevumu ar valsts garantiju).

(133) Daudzos gadijumos $ada tirgus procentu likme nav

pieejama. Tapéc Komisija savos pazinojumos par atsauces
likmes un diskonta likmes noteik§anas metodi ir izstra-
dajusi metodi, kuru pazinojuma par garantijam
4.2. punkta minéto iemeslu dé] var izmantot, lai apréki-
natu tirgus procentu likmi aizstajosu lielumu.

(134) Saskanpa ar 1997. gada pazigpojumu par atsauces likmi

Komisija nosaka atsauces likmi, kurai ir jaatspogulo
tirgi piemérojamas procentu likmes vidéjais limenis
vidéja termina un ilgtermina aizdevumiem, kas nodrosi-
nati ar standarta garantijam. Turklat 1997. gada pazino-
juma par atsauces likmi ir noradits, ka 31 atsauces likme ir
minimala likme, ko var palielinat ipasa riska gadijumos
(pieméram, uznémums gritibas vai tad, ja nav iesniegti
nodrosindjumi, kurus bankas parasti pieprasa). Sados
gadijumos piemaksa var sasniegt 400 vai vairak bazes
punktu. 1997. gada pazinojuma par atsauces likmi nav
paskaidrots, vai drikst skaitit kopa riska prémijas, kas
paredzétas, lai nemtu véra dazadus riskus. Sadas summeé-
Sanas iespéja netiek izslégta, tacu Komisijai sava lémuma
japamato dazadu riska prémiju summéSanai izmantota
metode, balstoties uz finansu tirgos izmantoto metozu
novert&jumu (%9).

(135) Deloitte&Touche Wirtschaftspriifungsgesellschaft GmbH 2004.

gada veica pétijumu Eiropas Komisijas Konkurences gene-
raldirektorata uzdevuma (turpmak “pétijums”). Pamatojo-
ties uz empiriskiem apsekojumiem, pétjjuma (*!) cita
starpa tika noteiktas riska prémijas, kas bija konstaté-
jamas tirgn saistiba ar dazada riska kategoriju uznému-
miem un darfjumiem ar dazadiem nodrosindjumiem.
Pétijuma ir viennozimigi izklastits, ka dazadu riska
aspektu (aiznéméja kreditspéja, nodrosinjumi) apvieno-
jums izpauzas dazadas bazes likmei pieskaitimas
piemaksas.

(136) Balstoties uz pétjjumu, Komisija pazinojuma par atsauces

likmes un diskonta likmes noteik$anas metodes parskati-
$anu (?2) (turpmak “2008. gada pazinojums par atsauces
likmi”) ir vél vairak pilnveidojusi savu pieeju, ko izmanto,
lai aprékinatu atbalsta elementu aizdevumos. 2008. gada
pazinojuma par atsauces likmi ir atspogulota pétjjuma
izmantota pieeja, proti, bazes likmei pieméro piemaksas
atkariba no uzpémuma kreditspéjas un sniegtajiem
nodrosinajumiem.

(29) Skatit apvienotas lietas T-102/07 un T-120/07, Freistaat Sachsen MB
Immobilien Verwaltungs GmbH un MB System GmbH pret Komisiju
(vél nav publicetas), 218.-222. punkts.

(*") Deloitte & Touche GmbH pétijums “Study in relation to the updating of
the reference rates of interest applied to State aid control in the EU",
2004. gada oktobris. Tas pieejams timekla vietné
http://ec.europa.cu/competition/state_aid/studies_reports/full_report.
pdf.

() OV C 14, 19.1.2008., 6. Ipp.
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(137) Turklat Komisija uzskata, ka atbalsta elementa noteiksana (142) Komisija uzskata, ka, ta ka Bike Systems pasakuma pieskir-
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novértgjamos pasakumos ir saistita ar valsts atbalsta
koncepciju. Saskana ar Vispargjas tiesas praksi nav
$aubu, ka jautajums par to, vai atbalsts uzskatams par
valsts atbalstu Liguma nozimé, ir jaatbild, balstoties uz
objektiviem faktoriem, kas janovérté taja bridi, kad Komi-
sija pienem savu lemumu (»3).

$a iemesla dé] Komisija uzskata, ka 2008. gada pazino-
jums par atsauces likmi ir piemérots pamats atbalsta
elementa aprékinam; tapéc Komisija turpmak teksta
novértés atbalsta elementu apskatamajos pasakumos,
balstoties uz $o pazinojumu.

Valsts atbalsta elements 1. pasakuma

Komisija uzskata, ka valsts atbalsta elements ieguldijjuma
kapitala dalas bez balsstiesbam ir starpiba starp to atli-
dzibu, ko Bike Systems biitu bijis jamaksa brivaja tirgh par
§ada veida ieguldijumu, un faktiski samaksato atlidzibu.
Ta ka Bike Systems ieguldijjuma veikSanas bridi atradas
gritibas un ta ka ar So ieguldijumu saistitais risks bija
augsts, atbalsta elements var sasniegt 100 % no ieguldi-
juma summas, jo tirgus ekonomikas apsvérumu vadits
iegulditajs $adu ieguldjumu, iesp&jams, vispar nebitu
veicis (24).

Komisija uzskata, ka ieguldijums kapitala dalas bez balss-
tiesibam nav aizdevums, tatu to var salidzinat ar ipasi
augstas riska pakapes aizdevumu, jo maksatnespgjas gadi-
juma tas ir zemas prioritates prasijums, kas ierindojas aiz
visiem pargjiem prasijumiem, tostarp subordinétiem
aizdevumiem.

Ka noradits 92. apsvéruma, Bike Systems stavoklis péc
Komisijas uzskata ir javérté ka nedross, nemot véra, ka
pret uzpémumu tikko bija izbeigts maksatnespéjas
process. Uzpémuma nakotnes perspektivas bija neskaid-
ras, jo bija veikta tikai ierobeZota raZoSanas parstruktu-
ré8ana. Ka noradits 92. apsvéruma, uznémums tadgjadi ir
uzskatams par gratibas nonaku$u. Turklat ieguldijums
dalas bez balsstiesibam netika nodrosinats, kas palielina
saistibu neizpildes risku. Tapéc Komisija uzskata, ka
galvojums ir uzskatams par darfjumu ar “zemu” nodrosi-
ndgjumu 2008. gada pazinojuma par atsauces likmi
izpratné. Papildus triksto$iem nodrosinjumiem ir jano-
rada, ka ieguldijums kapitala dalas bez balsstiesibam
maksatnespéjas gadijuma ir zemakas prioritates prasijums
par visiem paréjiem aizdevumiem, kas vél vairak palielina
saistibu neizpildes risku. P& Komisijas domam Sis
apstaklis jauzskata par papildu riska faktoru saistiba ar
tritkstoSiem pietieckamiem nodrosindgjumiem, jo zemais
nodrosinajums palielina risku, ka aizpnéméja maksatne-
sp€jas gadijuma aizdevéja prasijumu nav iesp&jams tiesi
segt, pardodot nodrodinajumus, savukart prasijuma
zemaka prioritate nozimé to, ka maksatnespgjas gadijuma
aizdevéjs savus prasijumus varés segt tikai péc par€jiem
aizdevgjiem un tadgjadi vins, iespéjams, neatglis neko.

(*%) Skatit apvienotas lietas C-341/06 P un C-342/06 P, Chronopost SA
un La Poste pret Union frangaise de T'express (UFEX) un citi, Krajums,
2008, 1-4777. lpp., 95. punkts.

(** Lidzigam pamatojumam skatit pazinojumu par garantijam.
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Sanas bridi atradas gratibas, uz uzpémumu ir jaattiecina
kreditkategorija ar vértgjumu “slikts”. 2008. gada pazino-
juma par atsauces likmi ir noteikts, ka 3adas kreditkate-
gorijas uznémumiem ar zemu nodro$inajumu varétu bt
vajadziga piemaksa lidz pat 1 000 bazes punktu apméra,
lai izslégtu valsts atbalsta esamibas iespéju. Komisija
uzskata, ka piemaksa 1000 bazes punktu apméra ir
attaisnota, nemot véra nodro§inagjumu trikumu un
zemo prioritati ieguldjumam kapitala dalas bez balsstie-
sibam.

Tadgjadi valsts atbalsta elements ieguldjjuma kapitala
dalas bez balsstiesibam ir starpiba starp atsauces likmi,
kurai pievienoti 1 000 bazes punkti, un atlidzibu, kas bija
jamaksa par ieguldijumu kapitala dalas bez balsstiesibam.

Komisija uzskata, ka atlidzibas mainigo 3,5 % likmi valsts
atbalsta elementa aprékina var nemt véra tikai dalgji, jo ta
bija atkariga no pelnas. Tacu uzpémums atradas slikta
stavokli, un pelnas izredzes bija neskaidras. Tapéc Komi-
sija uzskata par pamatotu, ka véra tiek nemta tikai puse
no mainigas atlidzibas likmes, proti, 1,75 %. Aprékinot
valsts atbalsta elementu, ka faktiska atlidziba tadél ir
janem véra 8,75 % nemainiga likme un puse no 3,5 %
mainigas likmes, kas atbilst kopgjai atlidzibai 10,5 %
apmera. Valsts atbalsta elements tadéjadi ir lidzvertigs
starpibai starp atsauces likmi, kurai pievienoti 1 000
bazes punkti, un atlidzibu 10,5 % apméra.

Valsts atbalsta elements 2. un 3. pasakuma

Pateicoties 2. un 3. pasakuma aprakstitajiem galvoju-
miem, Sachsen Zweirad GmbH un Biria GmbH vargja
sapemt finansiali izdevigakus aizdevuma nosacjjumus
neka parasti finan$u tirgos piepemts. Valsts atbalsta
elements 2. pasakuma galvojuma un 3. pasakuma galvo-
juma atbilst starpibai starp procentu likmi, ko Sachsen
Zweirad GmbH un Biria GmbH biitu jamaksa par aizde-
vumu tirgus apstaklos (t. i., bez galvojuma), un aizde-
vuma faktisko procentu likmi. Si starpiba varétu atbilst
prémijai, ko tirgus ekonomikas apsvérumu vadits galvo-
tajs batu pieprasijis par Siem galvojumiem. Ta ka Sachsen
Zweirad GmbH un Biria GmbH galvojumu un atbilstoso
aizdevumu pieskirSanas bridi atradas gratibas, valsts
atbalsta elements var sasniegt pat 100 % no galvojumu
apmeéra, jo bez galvojuma neviens kreditors aizdevumu
nebitu pieskiris (*°).

Komisija uzskata, ka ipasi zemo piedavato nodrosina-
jumu dél aizdevums un galvojums par labu Sachsen
Zweirad GmbH bija saistiti ar papildu risku. Sachsen
Zweirad GmbH izsniegta aizdevuma galvojums bija
nodrodinats tikai ar citu tas pasas grupas uzpémumu
galvojumu, uznpemoties saistibas ka pasam paradniekam
(selbstschuldnerische Biirgschaft). Sadu galvojumu ekono-
miska vértiba ir loti zema. Tapéc Komisija uzskata, ka

(*%) Skat. 24. atsauci.
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galvojums ir uzskatams par darfjumu ar “zemu” nodrosi-
najumu 2008. gada pazinojuma par atsauces likmi
izpratne.

Attieciba uz Biria GmbH pieskirto aizdevumu un galvo-
jumu ir jaatzimé, ka $aja gadjjuma piedavatajiem nodro-
$inajumiem bija augstaka ekonomiska vertiba neka
Sachsen Zweirad GmbH pieskirta galvojuma nodrosinaju-
miem. Tacu nodro§indjumi tik un ta bija mazaki par to,
kadi parasti tiek pieprasiti. Galvojums par labu Biria
GmbH ir nodroSinats ar pirmas kartas kilu 15 miljonu
euro apméra uz uzpémumam Bike Systems piederoso
ipasumu. TaCu ta ir otras kartas kila, jo ar to pasu
IpaSumu ieprieks ir nodrosinats cits aizdevums 2 miljonu
euro apméra. S7 kila tadéjadi sedza tikai nedaudz vairak
par 50 % no kopgjas aizdevuma summas. Tomér nav
informacijas par to, cik liela batu kilas pareiza likvidacijas
vértiba. Pargjo nodro$inajumu — kilas, prasijumu cesijas,
grupas uzpémumiem piederoso pre¢u komerckilas un
Biria GmbH Tpasnieka galvojums, uzpemoties saistibas
ka pasam paradniekam — ekonomiska vértiba bija neliela.
Komisija uzskata, ka, neraugoties uz pieskirtajiem nodro-
Sindjumiem, galvojums ir uzskatams par darfjumu ar
“zemu” nodrodindgjumu 2008. gada pazinojuma par
atsauces likmi izpratné.

Ka minéts ieprieks, Biria GmbH un Sachsen Zweirad GmbH
galvojumu pieskirsanas bridi atradas gritibas, tadgjadi uz
uzpémumiem jaattiecina kreditkategorija ar veértéjumu
“slikts”. 2008. gada pazinojuma par atsauces likmi ir
noteikts, ka zemu nodro$inajumu gadijuma piemérojama
piemaksa $aja kreditkategorija var sasniegt 1 000 bazes
punktus, lai izslegtu valsts atbalsta esamibas iesp&ju.
Komisija uzskata, ka Sachsen Zweirad GmbH gadijuma,
pemot veéra zemos nodrodindjumus, attaisnota ir
piemaksa 800 bazes punktu apméra. Biria GmbH sniedza
nedaudz labakus nodro$indjumus. Tapéc attaisnota ir
piemaksa 700 bazes punktu apméra. Abiem uzpému-
miem piemérojama, zemaka piemaksa (salidzinajuma ar
ieguldijumu kapitala dalas bez balsstiesibam) ir izskaidro-
jama ar $a ieguldjjuma zemako kreditvértejumu.

Valsts atbalsta elements galvojuma par labu Sachsen
Zweirad GmbH (2. pasakums) ir lidzvértigs starpibai
starp atsauces likmi, kurai pieskaititi 800 bazes punkti,
un kopéjam finans¢juma izmaksam (aizdevuma procentu
likme kopa ar iespgjamam prémijam par galvojumu), par
kuram nodrosinatais aizdevums tika pieskirts.

Lidziga karta valsts atbalsta elements galvojuma par labu
Biria GmbH (3. pasakums) ir starpiba starp atsauces likmi,
kurai pieskaititi 700 bazes punkti, un kop&am finansé-
juma izmaksam (aizdevuma procentu likme kopa ar
iespgjamam prémijam par galvojumu), par kuram nodro-
Sinatais aizdevums tika pieskirts.

6.6. Iznémumi saskana ar LESD 107. panta 2. un
3. punktu

LESD 107. panta 2. un 3. punkta ir paredz&ti iznémumi
no vispargja valsts atbalsta aizlieguma, kas noteikts
107. panta 1. punkta.
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LESD 107. panta 2. punkta paredzétie izpémumi 3aja
gadijuma nav piemérojami, jo valsts atbalsta pasakumi
nav sociala palidziba un nav pieskirti atseviskiem patére-
tajiem. Tapat tie nav pieskirti, lai atlidzinatu kaitgjumu,
ko nodarijusas dabas katastrofas vai arkartgji notikumi,
un tie nav pieskirti tautsaimniecibai Vacijas Federativas
Republikas apvidos, kurus iespaidojusi Vacijas sadalisana.

LESD 107. panta 3. punkta b) un d) apakSpunkta
ietvertie iznémuma noteikumi ari nav piemérojami. Tie
attiecas uz atbalstu, kas veicina kada svariga projekta
istenojumu kopégjas interesés, ka ari uz atbalstu, kas
veicina kulttiru un kultiras mantojuma saglabasanu.

Tadéjadi paliek tikai iznémuma noteikumi, kas ietverti
LESD 107. panta 3. punkta a) un c) apakSpunkta un
Kopienas pamatnostadnés, kas piepemtas uz minéto
apak$punktu pamata.

1. pasakums

Komisija vispirms konstaté, ka Bike Systems atrodas
regiona, kam ir tiesibas sanemt regionalo atbalstu saskana
ar LESD 107. panta 3. punkta a) apakS$punktu. Tacu
Vacija, neraugoties uz Komisijas Saubam, kas izteiktas,
uzsakot formalas izmekleSanas procediiru, nav sniegusi
nekadu informaciju par to, ka batu izpilditi regionala
ieguldijuma atbalsta pieskirSanas priek$noteikumi, kas
paredzeti pamatnostadnés par regionalo atbalstu (%).

Kopienas pamatnostadnés ir paredzéti vél citi izpémuma
noteikumi. Ta ka valsts atbalstu pieskira 2001. gada
marta, piemérojamas ir 1999. gada glabsanas un
parstrukturéSanas pamatnostadnes. Komisijai nav infor-
macijas, ka valsts atbalstu varétu uzskatit par saderigu
ar LESD, pamatojoties uz $im pamatnostadném. Parstruk-
turéSanas valsts atbalsta pieskirSana saskapa ar 1999.
gada glabanas un parstrukturé§anas pamatnostadném ir
iespéjama tikai tad, ja tiek istenots pamatots parstruktu-
ré&8anas plans, turklat ir jaizvairas no konkurences nesa-
mérigas kroploSanas, un valsts atbalstam jabit ierobe-
zotam lidz minimumam. Neraugoties uz Saubam, kuras
Komisija izteica, uzsakot formalas izmekléSanas proce-
dfiru, Vacija nav iesniegusi nekadu informaciju, ka
minétie priek$noteikumi bitu izpilditi. Komisija secina,
ka 1999. gada glabsanas un parstrukturé$anas pamatnos-
tadnes paredzétie prieksnoteikumi nav izpilditi.

Apskatamajam pasakumam nevar piemérot nevienu no
paréjam pamatnostadném un regulam, kuras cita starpa
piemérojamas valsts atbalstam pétniecibas un attistibas,
vides aizsardzibas, nodarbinatibas, izglitibas un riska
kapitala jomas, ka ari valsts atbalstam mazajiem un vide-
jiem uzpémumiem. Ta ka pasakuma mérkis nav kopigu
intereSu istenoSana, valsts atbalsts ir atzistams par
darbibas atbalstu, kas ir nesaderigs ar LESD.

(26) OV C 74, 10.3.1998., 9. Ipp.
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2. un 3. pasakums

Komisija konstaté, ka Sachsen Zweirad GmbH un Biria
GmbH atrodas regiona, kas saskana ar LESD 107. panta
3. punkta a) apakSpunktu ir atbalstams regions. Talu
minétaja apakSpunkta ietvertie izpémuma noteikumi,
tapat ka LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta
noteikumi $aja gadijjuma nav piemérojami, jo Sachsen
Zweirad GmbH un Biria GmbH atradas grutibas un valsts
atbalsta pasakumu mérkis nebija konkréta regiona ekono-
miskas attistibas veicinasana.

Komisija secina, ka 3aja gadijuma varétu piemérot tikai
Kopienas pamatnostadnes par valsts atbalstu gritibas
nonaku$u uzpémumu glabsanai un parstrukturéSanai.
Ta ka valsts atbalstu pieskira 2003. gada marta un
2003. gada decembri, piemérojamas ir 1999. gada glab-
$anas un parstrukturéSanas pamatnostadnes.

Valsts atbalsta pieskir§ana saskana ar $im pamatnos-
tadném ir iesp&jama tikai tad, ja tiek istenots parstruktu-
r&anas plans, kura IstenoSanas terminam jabiit iesp&ami
ierobezotam un ar kuru samériga termina atjauno uzné-
muma ilgtermina ienesigumu, pamatojoties uz realiem
piepémumiem par turpmakajiem darbibas apstakliem.
Neskatoties uz $aubam, kuras Komisija izteica, uzsakot
formalas izmekléSanas procediiru, Vacija nav iesniegusi
nekadu informaciju, ka galvojumi biitu pieskirti, pamato-
joties uz atbilstoSu parstrukturéSanas planu, kas varétu
atjaunot grupas ienesigumu.

Turklat ir javeic pasakumi, kas péc iesp&jas mazinatu
valsts atbalsta nelabvéligo ietekmi uz konkurentiem.
Lielakoties tas nozimé, ka uzpémums péc parstrukturé-
$anas procesa beigam ierobezo savu klatbiitni tirgh vai
tirgos. Komisijai nav informacijas par konkréto tirgu un
Biria grupas dalu $aja tirgd. Tapat Komisijai nav informa-
cijas par iesp&amiem kompensacijas pasakumiem, kas
ierobezotu uzpémuma klatbatni tirgh. GluzZi pretgji
skiet, ka Biria grupa 2001. gada, parnemot Checker Pig
un Bike Systems, ir paplainajusies.

Valsts atbalsta apmérs saskana ar 1999. gada glabsanas
un parstrukturéSanas pamatnostadném nedrikst parsniegt
parstrukturéSanai  obligati nepieciefamo minimumu,
nemot vera uzpémuma un ta ipasnicku riciba eso3os
finansu lidzeklus. Turklat wvalsts atbalsta sanéméejam
pasam ir iev€rojami japiedalas parstrukturé$anas plana
istenosana, ieguldot savus finansu lidzeklus vai tirgus ap-
staklos piesaistot svesu kapitalu. Ta ka valsts atbalstu
nepieskira uz parstrukturéSanas plana pamata, Komisijai
nav informacijas ne par atbalsta sanéméja lidzdalibas
apjomu, ne ari par to, vai valsts atbalsts neparsniedza
nepiecieSamo minimumu.

Saskana ar 1999. gada glabsanas un parstrukturésanas
pamatnostadném  parstrukturéSanas  atbalstu  drikst
pieskirt tikai vienu reizi. Ja uzpémums vienreiz jau ir

(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

sanémis parstrukturésanas atbalstu un kops parstrukturé-
Sanas ir pagajusi mazak neka 10 gadi, Komisija parasti
apstiprina atkartota parstrukturé8anas atbalsta pieskirsanu
tikai arkartéjos un neparedzamos apstak]os.

Sachsen Zweirad GmbH 1996. gada aprili un 1998. gada
martd, pamatojoties uz apstiprinatu valsts atbalsta
pieskirSanas shému, sanéma parstrukturé$anas atbalstu
EUR 1 278 200 apméra, kas izpaudas ka publisks iegul-
djjums kapitala dalas. Ta ka kops Sachsen Zweirad GmbH
parstrukturésanas pabeigSanas ir pagajusi mazak neka 10
gadi un Komisijai nekadi arkartéji un neparedzami
apstakli nav zinami, ir parkapts atbalsta vienreizgjas
pieskirsanas princips, izsniedzot abus galvojumus.

Komisija secina, ka 1999. gada glabsanas un parstruktu-
réSanas pamatnostadnés paredzétie priek$noteikumi nav
izpilditi.

Turklat Komisija uzskata, ka 2. un 3. pasikumam nevar
piemeérot nevienu no paréjam Kopienas pamatnostadném
un regulam, kuras cita starpa piemérojamas valsts atbal-
stam pétniecibas un attistibas, vides aizsardzibas, nodar-
binatibas, izglitibas un riska kapitala jomas, ka arT valsts
atbalstam mazajiem un vidgiem uznémumiem. Ta ka
pasakumu meérkis nav kopigu intere$u istenoSana, valsts
atbalsts ir atzistams par darbibas atbalstu, kas ir nesade-
rigs ar LESD.

VII. SECINAJUMS

Tapéc Komisija secina, ka gbb ieguldijums Bike Systems
EUR 1070 732 apmera, ka ari galvojums par labu
Sachsen Zweirad GmbH 80 % apméra no 5,6 miljonu
euro aizdevuma un galvojums par labu Biria GmbH
(vélak Biria AG) 80 % apméra no EUR 24 875 000 aizde-
vuma ir valsts atbalsts un neatbilst priek$noteikumiem
par saderibu ar ieksjo tirgu.

Saskana ar 14. panta 1. punktu Regula (EK)
Nr. 659/1999 Komisijas pienakums ir pieprasit atgiit no
atbalsta sanémgja So ar ieks€jo tirgu nesaderigo atbalstu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vacijas valsts atbalsts par labu Bike Systems GmbH & Co.
Thiiringer Zweiradwerk KG (Sobrid MB System), Sachsen Zweirad
GmbH un Biria GmbH (vélak Biria AG un Sobrid MB Immobilien)
nav saderigs ar ick3gjo tirgu. Valsts atbalsts ietvéra §adus pasa-
kumus:

a) 1. pasakums — ieguldijums kapitala dalas bez balsstiesibam
uzpémuma Bike Systems GmbH & Co. Thiiringer Zweiradwerk
KG (Sobrid MB System) EUR 2070 732 apméra. Valsts
atbalsta elements atbilst starpibai starp atsauces likmi, kurai
pieskaititi 1 000 bazes punkti, un atlidzibu par ieguldijumu
kapitala dalas bez balsstiesibam (fikséta procentu likme plus
50 % no mainigas procentu likmes);
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b) 2. pasakums — galvojums EUR 4 480 000 apméra par labu
Sachsen Zweirad GmbH (velak Biria AG, $obrid MB Immobi-
lien). Valsts atbalsta elements atbilst starpibai starp atsauces
likmi, kurai pieskaititi 800 bazes punkti, un kopé&am finan-
séjuma izmaksam (aizdevuma procentu likme kopa ar iespé-
jamam prémijam par galvojumu), par kurdm nodrosinatais
aizdevums tika pieskirts;

¢) 3. pasakums — galvojums EUR 19 900 000 apméra par labu
Biria GmbH (vélak Biria AG, $obrid MB Immobilien). Valsts
atbalsta elements atbilst starpibai starp atsauces likmi, kurai
pieskaititi 700 bazes punkti, un kopgam finansgjuma
izmaksam (aizdevuma procentu likme kopa ar iespgjamam
prémijam par galvojumu), par kuram nodro$inatais aizde-
vums tika pieskirts.

2. pants

1. Vacija atprasa no atbalsta sanéméja 1. panta minéto
atbalstu.

2. Valsts atbalsta atg@iSana notiek nekavéjoties saskapa ar
valsts tiesibu aktos paredzétajam procediram, ciktal tas dara
iespgjamu nekavéjosu 3a lémuma faktisku izpildi.

3. Atgistama summa ietver procentus, kurus aprékina no
dienas, kad atbalsts nodots sanéméja riciba, lidz atbalsta faktis-
kajai atg@iSanas dienai.

4. Procentus aprékina péc salikto procentu formulas saskana
ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 794/2004 (¥) 5. nodalu.

5. Vacija no 32 lémuma izzinoSanas dienas atce|] visus nesa-
maksatos 1. panta minéta atbalsta maksajumus.

3. pants

1. Lémuma 1. panta minétais atbalsts tiek atgiits nekavéjoties
un efekfivi.

(/) OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.

2. Vacija nodrosina, ka $is lemums tiek Istenots ¢etru ménesu
laika péc ta izzinosanas dienas.

4. pants

1. Divu méne$u laika péc $a lémuma izzinoSanas Vacija
iesniedz Komisijai $adu informaciju:

a) kopgja no sanéméja atgiistama summa (sakotnéja summa ar
procentiem);

b) siks apraksts par jau veiktajiem un planotajiem pasakumiem
§a lemuma izpildei;

¢) dokumenti, kas apliecina, ka atbalsta sanéméjiem ir izdots
rikojums atmaksat atbalstu.

2. Vicija informé Komisiju par savu pasakumu istenoSanas
gaitu $2 lémuma izpildei, kamér nav pabeigta 1. pantd minéta
atbalsta atgiana. Peéc Komisijas pieprasijuma Vacija nekavgjoties
iesniedz informaciju par pasakumiem, kas jau ir veikti un
planoti, lai izpilditu $o lémumu. Turklat Vacija sniedz siku
informaciju par atbalsta summam un procentiem, ko atbalsta
sanéméjs jau ir atmaksajis.

5. pants

Sis lemums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.
Brisele, 2010. gada 14. decembri
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA



